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Opce informacije

1 Opdée informacije

Ciljna skupina

Ove upute za uporabu-montazu namijenjene su sljedeéim
ciljnim skupinama:

Ciljna skupina Zahtjevi

Korisnici Uredaj smiju koristiti djeca od

8. godine starosti te osobe sa smanjenim
psihi¢kim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima ili s manjkom iskustva i/ili
znanja uz nadzor ili ako su dobile upute o
sigurnoj uporabi uredaja i pritom razumjele
opasnosti do kojih tijekom uporabe moZe
do¢i. Djeca moraju biti pod nadzorom.
Moraju se poStovati sve sigurnosne
napomene i upozorenja kao i upute za
postupanje iz uputa za uporabu.

Iskusni kuéni
majstor

Iskusni kuéni majstor smije sam provesti
sve potrebne stolarske i montazne
radove ako ima potrebne sposobnosti i
odgovarajuée struéno znanje. Ni u kojem
slu¢aju ne smije sam prikljucivati struju

i plin.

Stru¢no osoblje za
montazu

Struéno osoblje za montazu smije provesti
sve potrebne stolarske i montazne radove
uz posStovanje postojecih propisa. Strujne
i plinske priklju¢ke prije pustanja u pogon
mora provjeriti ovlasteni stru¢njak za
odgovarajuéi obrt.

Stru¢no osoblje za
elektricarske radove

Elektriéni priklju¢ak smije izvoditi samo
ovlasteni struénjak.

On preuzima odgovornost za urednu
elektri¢nu instalaciju i pustanje u pogon.

Struénjak za plinski Plinski prikljucak smije izvoditi samo

prikljuak priznati struénjak.
On preuzima odgovornost za urednu
plinsku instalaciju i puStanje u pogon.
Tab. 1.1 Ciljne skupine

INFORMACIJA  Tvrtke BORA Holding GmbH, BORA
Vertriebs GmbH & Co KG, BORA APAC
Pty Ltd i BORA Liiftungstechnik GmbH,
u nastavku: BORA, ne odgovaraju

za Stete uzrokovane nepravilnim
koristenjem ili zanemarivanjem
informacija iz ovog dokumenta i
nestruénom instalacijom! Prikljucke

za struju i plin obavezno mora izvesti
ovlaSteni struénjak. Instalacija se smije
provesti samo uz uvaZavanje vaZecih
normi, propisa i zakona. Moraju se
poStovati sve sigurnosne napomene i
upozorenja kao i upute za postupanje iz
uputa za uporabu-montazu.

Podrucje primjene uputa za
uporabu-montazu

Ove su upute namijenjene za viSe varijanti uredaja. Zbog
toga je moguce da su opisane neke znacajke opreme koje
se ne odnose na va$ uredaj.

Ostala vazeé¢a dokumentacija
Uz ove upute za uporabu-montazu vrijedi i druga

dokumentacija koja se takoder mora poStovati.
Svakako uzmite u obzir svu isporu¢enu dokumentaciju.

INFORMACIJA  BORA ne jamdi za Stete nastale zbog
zanemarivanja uputa iz ove dokumentacije!

Direktive

Ovi uredaji odgovaraju sljedeéim direktivama EZ-a:
Direktiva o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014 /30/EZ
Direktiva o niskom naponu 2014 /35/EZ

Direktiva o uspostavi okvira za utvrdivanje zahtjeva za
ekolo$ki dizajn proizvoda koji koriste energiju 2009 /125/EZ
Direktiva 2010/30/EU Oznacevanje energetske
¢inkovitosti

Direktiva o ograni¢avanju uporabe odredenih opasnih
tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi 2011/65/EZ
Direktiva o otpadnoj elektri¢noj i elektronickoj opremi
2012/19/EZ

Prikaz informacija

Kako biste mogli brzo i sigurno raditi s ovim uputama,

upotrebljavaju se jedinstvena formatiranja, numeriranja,

simboli, sigurnosne napomene, pojmovi i kratice.

Upute za postupanje oznacene su strelicom.

P Sve upute za postupanje uvijek provodite propisanim
redoslijedom.

Nabrajanja su oznaéena ¢etverokutnom oznakom za

nabrajanje na pocetku retka.

M Nabrajanje 1

M Nabrajanje 2

INFORMACIJA Informacija upuéuje na specificne
¢injenice koje svakako treba uzeti u obzir.

Sigurnosne napomene i upozorenja
Sigurnosne napomene i upozorenja u ovim uputama
naglasene su simbolima i signalnim rije¢ima.
Sigurnosne napomene i upozorenja strukturirani su na
sljedeéi nacin:

www.bora.com



Opée informacije

ZNAK UPOZORENJA | SIGNALNA
RIJEC!

Vrsta i izvor opasnosti

Posljedice u sluCaju zanemarivanja
upozorenja

» Mjere za obranu od opasnosti

Pri tome vrijedi sljedede:
B znak upozorenja upozorava na opasnost.
B signalna rije€ pokazuje stupanj opasnosti.

Znak Signalna rije¢ Opasnost
upozorenja
Opasnost Upucuje na neposredno opasnu
situaciju koja u slucaju
zanemarivanja

upozorenja uzrokuje smrt
ili teSke ozljede.

Upozorenje  Upucuje na moguce opasnu
situaciju koja u slucaju
zanemarivanja upozorenja moze
uzrokovati smrt ili teSke ozljede.

Oprez Upuéuje na moguce opasnu
situaciju koja u slucaju
zanemarivanja upozorenja moze
uzrokovati manje ili lakSe ozljede.

- Oprez Upucuje na situaciju koja
u slu¢aju zanemarivanja
upozorenja moze uzrokovati
materijalnu Stetu.

Tab. 1.2 Znacenje znakova upozorenja i signalnih rijeci

www.bora.com 5



Sigurnost

2 Sigurnost

2.1 Opce sigurnosne napomene

INFORMACIJA
propisanim
sigurnosnim odredbama. Korisnik je
odgovoran za CiSéenje, odrZzavanje i
sigurnu uporabu uredaja.
Nenamjenska uporaba moze
uzrokovati ozlijede osoba i
materijalne Stete.

Proizvod odgovara

m Upute za uporabu i montazu sadrze vazne
upute za montazu i rukovanje. One Stite
korisnika od ozljeda i spre€avaju oSteéenja
proizvoda. Na straznjoj korici ovih uputa za
uporabu i montazu nalaze se
podaci za kontakt za daljnje informacije i
pitanja o primjeni i uporabi.

m Pojam uredaj koristi se za ploCu za
kuhanje, odvod pare ili ploCu za kuhanje s
odvodom pare.

» Prije puStanja uredaja u pogon proditajte
cijele upute za uporabu i montazu.

» Upute za uporabu i montazu uvijek drzite na
dohvat ruke za slucaj potrebe.

» Ako prodajete proizvod, proslijedite upute
za uporabu i montazu sljede¢em vlasniku.
» Sve radove izvedite vrlo pazljivo i savjesno.
» Nakon vadenja iz ambalaze provjerite ima li

na uredaju vidljivih oSteéenja.

» Ne prikljuCujte oSteceni ureda;.

» Upotrebljavajte uredaj tek nakon potpuno
zavrSene montaZze jer se tek tada moze
zajamCiti siguran rad.

» Pazite da se ne dodiruju vruca polja za
kuhanje.

» Pazite da jela ne prekipe.

» Pazite na prikaz preostale topline.

» Nakon uporabe iskljucite uredaj.

Ne pouzdajte se na prepoznavanje veliCine
posude.

» Pazite da se kuéni ljubimci ne priblizavaju
uredaju.

Recirkulirani zrak

INFORMACIJA Prilikom svakog kuhanja
u zrak u prostoriji ispuSta se
dodatna vlaga.

INFORMACIJA Kod recirkuliranog zraka
uklanja se samo mali dio vlage iz
pare od kuhanja.

» Kod recirkuliranog zraka pazite na
dostatan dovod svjezeg zraka, npr. kroz
otvoreni prozor.

» Osigurajte normalnu i ugodnu sobnu klimu
(45-60% vlage u zraku), npr.
otvaranjem prirodnih otvora za
prozracivanje ili uklju¢ivanjem sobnih
ventilatora.

» Nakon svake uporabe s recirkuliranim
zrakom ukljucite odvod pare na oko
15 minuta na niskoj razini snage ili
aktivirajte automatski nastavak rada.

Djelovanje na sréane stimulatore,
sluSne uredaje i metalne implantate

INFORMACIJA Indukcijske ploCe za
kuhanje na podrucjima
zona za kuhanje proizvode
visokofrekventno elektro-
magnetsko polje.
Neposredna blizina zona za kuhanje
moZe negativno
utjecati na sr€ane stimulatore,
sluSne uredaje ili metalne implantate
ili omesti njihovu funkciju. Negativan
utjecaj na sréani stimulator nije
vjerojatan.

» U slu€aju sumnje obratite se proizvodacu
svog medicinskog uredaja ili svom lije€niku.

Djeca i osobe sa posebnim potrebama u

vasem kuéanstvu

m Uredaj smiju koristiti djeca od 8. godine
starosti te osobe sa smanjenim psihickim,
senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili
s manjkom iskustva i/ili znanja uz
nadzor ili ako su dobile upute o sigurnoj
uporabi uredaja i pritom razumjele
opasnosti do kojih tijekom uporabe moze
doci.

m Djeca koja se zadrzavaju u blizini uredaja
moraju biti pod nadzorom.

m Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

m Upotrebljavajte zaStitu za djecu kako djeca
ne bi mogla bez nadzora ukljuciti plou za
kuhanje ili promijeniti postavke.

» Nemojte drzati predmete koji bi mogli
zanimati djecu na policama iznad ili iza
uredaja. To bi moglo navesti djecu da se
penju na uredaj.

» Pazite da se djeca i druge osobe ne
priblizavaju vru¢im poljima za kuhanje.

Neovlastene izmjene
NeovlaStene izmjene mogu uzrokovati
opasnosti.

www.bora.com



Sigurnost

» Ne provodite izmjene na uredaju.

Ciséenje i odrzavanje
Uredaj se mora redovito Cistiti. Prljavstina

moZe uzrokovati oSteéenja ili neugodne mirise.

Odmah uklonite prljavstinu.

m CiSéenje i odrzavanje ne smiju provoditi
djeca osim ako su pod neprestanim
nadzorom.

» Za CiS€enje ne upotrebljavajte parni Cistac.
Para moze uzrokovati kratki spoj na
dijelovima pod naponom i uzrokovati
materijalne Stete (vidi pogl. Cis¢enje i
odrzavanje).

» Ne odlazite vruée posude na podrucju
upravljackog polja kako bi se izbjegla
ostecenja elektronike ispod njega.

» Prilikom ¢iSéenja u unutrasnjost uredaja ne
smije uéi voda. Upotrijebite umjereno

vlaznu krpu. Nemojte prskati uredaj vodom.

Voda koja ude u uredaj moze uzrokovati
oStecenjal

» Preporu¢amo CiSéenje ploCe za kuhanje
nakon svakog kuhanja.

» PloCu za kuhanje Cistite samo kada je
hladna.

» Za CiS¢enje nikako nemojte upotrebljavati
abrazivna sredstva za ¢iSéenje kako ne
biste izgrebali i ostrugali povrSinu.

» Provjerite jesu li dno posuda i zona za
kuhanje Gisti i suhi.

» Uvijek podignite posude (nemojte g
povlaciti!) kako ne biste izgrebali i
ostrugali povrSinu.

» Nemojte stavljati vruce posude na ulaznu
mlaznicu odvoda pare.

» Pazite da vruée posude ne dodiruje rub
ulazne mlaznice.

2.2 Sigurnosne napomene 0

rukovanju

Plo¢a za kuhanje

Kada ploca za kuhanje nije pod
nadzorom postoji opasnost od
pozaral

Ulje i masnoc¢a mogu se brzo
zagrijati i zapaliti.

i OPASNOST!

» Nikada ne zagrijavajte ulje i
masnocu bez nadzora.

» Pozare uzrokovane uljem ili
masnocom nemojte gasiti vodom.

» Ugasite pozar npr. poklopcem.

www.bora.com

OPASNOST!

Opasnost od eksplozije zbog
zapaljivih tekucéina!

Zapaljive tekucine u blizini ploCe
za kuhanje mogu eksplodirati i
uzrokovati teske ozlijede.

» Nemojte drzati zapaljive tekucine u
blizini ploCe za kuhanje.

OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara!
Pukotine, napukline i lomovi
staklokeramike mogu oStetiti
elektroniku ispod nje. To moze
uzrokovati strujni udar.

» Ako nastanu pukotine, napukline i
lomovi staklokeramike, odmah
iskljucite ploCu za kuhanje.

» Uredaj putem sklopke za zaStitu
voda, osiguraca, automatskih
osiguraca ili releja na siguran
nacin odvojite od mreze.

UPOZOREN]JE!

Opasnost od opeklina zbog vruée
ploCe za kuhanje!

PloCa za kuhanje i njezini dijelovi koji
se mogu dodirnuti pri radu postaju
vruci. Nakon iskljucivanja zone za
kuhanje ona se prvo mora ohladiti na
manje od 60°C.

Dodirivanje vruéih povrSina moze
uzrokovati teske opekline.

» Nemojte dodirivati vruéu plocu za
kuhanje.

» Pazite da se djeca ne priblizavaju
vruéoj ploci za kuhanje osim ako
su pod neprestanim nadzorom.

UPOZORENJE!

Opasnost od pozara zbog
predmeta na povrSini za kuhanje!
PloCa za kuhanje i njezini dijelovi
koji se mogu dodirnuti su kod
ukljucene zone za kuhanje vruciiu
fazi hladenja. Predmeti na ploCi za
kuhanje mogu se zagrijati i zapaliti.

» Ne ostavljajte predmete na ploCi
za kuhanje.
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UPOZORENJE!

Opasnost od opeklina zbog vruéih
predmeta!

PloCa za kuhanje i njezini dijelovi
koji se mogu dodirnuti su kod
uklju¢ene zone za kuhanje vruéi i u
fazi hladenja. Predmeti (poklopci,
poklopac odvoda pare) koji se
nalaze na ploCi za kuhanje vrlo se
brzo zagrijavaju i mogu uzrokovati
teSke opekline.

» Ne ostavljajte predmete na plo€i
za kuhanje.

» Upotrebljavajte prikladna pomocna
sredstva
(krpe i kuhinjske rukavice).

OPREZ!

Osteéenje zbog jela koja sadrze
Secer i sol!

Jela koja sadrze Secer i sol i umaci na
vruéoj zoni za kuhanje mogu oStetiti
zonu za kuhanje.

» Pazite da jela koja sadrZe Secer i
sol i umaci ne dospiju na vrucu
zonu za kuhanje.

» Jela koja sadrze Seéer i sol i
umake odmah uklonite s vruée
zone za kuhanje.

UPOZORENJE!

Opasnost od opeklina zbog vruéeg
posuda!

Drzaci posuda koji vire preko ruba
radne povrSine potiCu djecu da ih
uhvate.

» Nemojte okrenuti rucke lonaca i
tava tako da vire preko ruba radne
povrsine.

» Pazite da djeca ne povuku vruce
lonce i tave na sebe.

» Specijalna zaStita za peénicu
za djecu (moze se nabaviti u
specijaliziranoj trgovini) smanjuje
opasnost.

OPREZ!

Istjecanje vruéih tekudéina!l

Ako kuhanje nije pod nadzorom,
moze dodi do kipljenja i istjecanja
vruéih tekucina.

» Kuhanje treba nadzirati.

» Kratko kuhanje treba stalno
nadzirati.

Odvod pare

UPOZOREN]JE!

Opasnost od opeklina!

Tekuéine izmedu zone za kuhanje i
dna lonca pri isparavanju mogu
uzrokovati opekline na kozi.

» Provjerite jesu li zona za kuhanje i
dno lonca suhi.

A

OPASNOST!

Opasnost po Zivot zbog trovanja

dimom!

Pri radu ognjiSta ovisnog o zraku iz

prostorije nastaju plinovi izgaranja.

Ako odvod pare radi istovremeno s

ognjistem ovisnim o zraku iz prostorije,

otrovni plinovi izgaranja (uglji¢ni

monoksid) iz dimnjaka ili odvodnog

kanala mogu dospjeti u stambeni

prostor.

» Uvijek osigurajte dostatan dovod
zraka.

OPREZ!

Ostecenje zbog tvrdih i oStrih
predmeta!

Tvrdi i oStri predmeti mogu oStetiti
staklokeramiku ploCe za kuhanje.

» Nemojte koristiti povrSinu ploce za
kuhanje kao radnu plocu.

» Kada radite na plo€i za kuhanje
nemojte koristiti tvrde i oStre
predmete.

OPASNOST!

Opasnost od pozara zbog
flambiranja!

Dok radi odvod pare, on usisava
kuhinjsku masnocu. Flambiranjem
jela kuhinjska se masnoc¢a moze
zapaliti.

» Redovito Cistite odvod pare.

» Nemojte raditi s otvorenim
plamenom kada je uklju¢en odvod
pare.

www.bora.com
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OPASNOST!

Opasnost od pozara zbog naslaga
masnoce!

Kada se filter masnoce od
nehrdajuceg Celika neredovito

Cisti, u njemu se moze nakupiti veca
koli¢ina masnoce.

Tako raste opasnost od pozara.

» Cistite i mijenjajte filter u
redovitim razmacima.

OPREZ!

Dijelovi koji se mogu dodirnuti
mogu postati vruéi!

Odvod pare i njegovi dijelovi koji se
mogu dodirnuti kod ukljuCene zone
za kuhanje vruci su i u fazi hladenja.

» Ne ostavljajte predmete na plo€i
za kuhanje.

» Upotrebljavajte prikladna pomocna
sredstva (krpe i
kuhinjske rukavice).

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda prilikom
otvaranja donjeg poklopca kudista!
Kada se ventilator okrece,

postoji opasnost od ozljeda.

» Iskljucite odvod pare i ploCu za
kuhanje.
» IskljuCite osigurac.

OPREZ!

Ostecenje zbog usisanih

predmeta ili papira!

Odvod pare moze usisati male i lagane
predmeti poput krpa za CiS¢enje i
papirnatih rucnika.

Tako se moze ostetiti ventilator ili
smanjiti snaga odvodenja zraka.

» Nemojte drzati predmete ili papir
na odvodu pare.

OPREZ!

Ostecenje zbog naslaga masnoce i
prijavstine!

Naslage masnoce i prljavstine mogu
negativno utjecati na rad odvoda
pare.

» Nikada ne koristite odvod pare bez
filtra masnoce od nehrdajuceg
Celika.
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2.3

Sigurnosne napomene o montazi

Instalaciju i montazu uredaja smiju provesti
samo educirani stru¢njaci koji poznaju i slijede
nacionalne propise i dodatne propise lokalnog
poduzeca za distribuciju elektricne energije.

Radove na elektricnim komponentama
moraju provoditi educirani struc¢ni elektricari.

Elektri¢na sigurnost uredaja zajamcena

je samo kada je priklju¢en na propisno
instalirani sustav zastitnih vodi¢a. Osigurajte
da se provede ova osnovna mjera opreza.

Plo¢a za kuhanje

A

OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara!
Pri neispravnom prikljucivanju
uredaja na mreZni napon postoji
opasnost od strujnog udara.

» Osigurajte da je uredaj spojen na
mrezni napon ¢vrstim spojem.

» Osigurajte da se uredaj spoji na
propisno instalirani sustav zastitnih
vodica.

» Osigurajte da je predviden uredaj
koji omogucéava odvajanje od
mreze sa Sirinom otvora kontakta
od najmanje 3 mm na svim
polovima (sklopka za zaStitu voda,
osiguraci, automatski osiguraci,
releji).

OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara!
Prikljucni kabel moZze se oStetiti
u kontaktu s vruéim zonama za
kuhanje. OSteceni prikljucni
kabel moze uzrokovati elektri¢ni
(smrtonosni) strujni udar.

» Osigurajte da prikljucni kabel ne
dolazi u dodir s vruc¢im poljima za
kuhanje.

» Pazite da se priklju¢ni kabel ne
zaglavi ili ne oSteti.
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OPREZ!

Mogude oStecenje leda zbog teskog
opterecenjal

Prilikom vadenja i instalacije uredaja
zbog neispravnog rukovanja moze
doci do ozljeda udova i trupa.

» Za vadenje ploCe za kuhanje iz
ambalaze potrebne su dvije osobe.

» Za umetanje ploCe za kuhanje u
otvor u radnoj ploci potrebne su
dvije osobe.

» Po potrebi upotrijebite prikladna
pomocna sredstva kako biste
izbjegli oStecenja odnosno
ozljede udova i trupa.

Odvod pare

OPASNOST!
Opasnost od trovanja zbog
A plinova izgaranja!

Odvod pare koji je u radu sustava

odvoda zraka uzima zrak iz prostorije

u kojoj je uredaj postavljen i iz

susjednih prostorija. Bez dostatnog

ulaznog zraka dolazi do stvaranja

podtlaka. Otrovni plinovi iz dimnjaka

ili usisnog otvora ognjista ovisnog

0 zraku iz prostorije usisavaju se u

stambene prostorije.

» Uvijek osigurajte dostatan dovod
zraka.

» Treba primijeniti ispitanu
sigurnosno-tehni¢ku mjeru
(npr. prozorska kontaktna sklopka,
uredaj za nadzor podtlaka) i dati ju
na provjeru ovlastenom stru¢nom
radniku (ovlasteni dimnjacar).

2.4  Sigurnosne hapomene za
demontazu i zbrinjavanje

Demontazu uredaja smiju provesti samo
educirani struénjaci koji poznaju i slijede
nacionalne propise i dodatne propise
lokalnog poduzeca za distribuciju elektrine
energije.

Radove na elektricnim komponentama smiju
provoditi samo educirani strucni elektricari.

Priklju¢ak na plin smije provesti samo
ovlasteni instalater koji se pridrzava
zakonskih propisa. Pridrzavajte se lokalnih
propisa poduzeda za distribuciju elektri¢ne
energije.

OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara!

Pri neispravnom odvajanju uredaja
od mreznog napona postoji
opasnost od strujnog udara.

A

» Uredaj putem sklopke za zaStitu
voda, osiguraca, automatskih
osiguraca ili releja na siguran
nacin odvojite od mreze.

» Odobrenim mjernim uredajem
treba osigurati da uredaj viSe nije
pod naponom.

OPASNOST!

Opasnost od gusSenja!

Dijelovi ambalaze (npr. folije,
stiropor) mogu biti opasni po Zivot za
djecu.

A

» DrZite dijelove ambalaZe izvan
dosega djece.
» Odmabh ispravno zbrinite ambalazu.

OPASNOST!

Opasnost od strujnog udara!
A U slu€aju nepravilnog skidanja

izolacije s priklju¢nih vodova

vanjskih uklopnih uredaja postoji
opasnost od strujnog udara.

» Pazite da se poStuju navedene
duljine skidanja izolacije.

» Prije montaZe provjerite ima li na uredaju
vidljivih oStecenja.

» Nemojte montirati oSteceni uredaj.

m OSteceni uredaj ugrozava vasu sigurnost.

Popravke smiju provoditi samo strucni

radnici koje je ovlastio proizvodac.
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2.5 Sigurnosne napomene za

rezervne dijelove

UPOZORENJE!

Opasnost od ozljeda i materijalne
Stete!

Neispravne komponente mogu
uzrokovati ozljede osoba ili oStecenje
uredaja! Izmjene,

dogradnje i pregradnje uredaja mogu
smanjiti sigurnost.

» Kod popravaka upotrebljavajte
samo originalne rezervne dijelove.

www.bora.com
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2.6 Namjenska uporaba

Uredaj je namijenjen samo pripremi jela u
privatnim kucanstvima.

Ovaj uredaj nije namijenjen za:

W uporabu na vanjskom prostoru

W za ugradnju u vozila

W zagrijavanje prostorije

W za rad u nestacionarnim mjestima za
postavljanje (npr. brodovi)

W za rad s vanjskim uklopnim satom
ili odvojenim daljinskim sustavom
(daljinsko upravljanje)

Uporaba razli¢ita od one opisane u ovim
uputama za uporabu i montazu ili uporaba
koja premaSuje ovdje opisani opseg uporabe
smatra se nenamjenskom.

BORA ne jamdi za Stete nastale
nenamjenskom uporabom ili neispravnim
rukovanjem.

Zabranjena je svaka zlouporaba!

INFORMACIJA BORA Holding GmbH,
BORA Vertriebs GmbH & Co
KG, BORA APAC Pty Ltd i BORA
Liftungstechnik GmbH ne jamce
za Stete nastale zbog nepostivanja

sigurnosnih napomena i upozorenja.

www.bora.com
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3 Tehnicki podaci

Parametar Vrijednost

Napon 380-415V
Frekvencija 50/60 Hz
Potrodnja energije 7,6 kKW

Osigura¢ minimalno 1x32A/2x16A
Ukupna snaga 7,6 kKW

Fazni napon

AC 220-240V / 50 Hz

Glavne dimenzije
(Sirina x dubina x visina)
(bez prikljucaka kanala)

830 x515x 198 mm

TeZina
(ukljug. pribor/ambalaZu)

oko 25 kg

Ploc¢a za kuhanje

Prednje zone za kuhanje

205 x 230 mm 2100 W

Maksimalna razina snage 3700 W
StraZnje zone za kuhanje 205 x 230 mm 2100 W
Maksimalna razina snage 3700 W

Razine snage

1-9, maksimalna razina snage

Potros$nja energije ploce za kuhanje

Zona za kuhanje 1 176,5 (Wh/kg)
Zona za kuhanje 2 172,2 (Wh/kg)
Zona za kuhanje 3 177,2 (Wh/kg)
Zona za kuhanje 4 175,9 (Wh/kg)
Ukupno (srednja vrijednost) 175,5 (Wh/kg)
Sustav odvoda (BFIA)

Maksimalan kapacitet 697,3m3/h
Maksimalan staticki tlak 372 Pa

Regulacija snage

1-9, maksimalna razina snage

Priklju¢ak odvoda zraka (BFIA)

222 x 40 x 89 mm

Recirkulacijski sustav (BFIU)

Maksimalan kapacitet

658,8 m*/h

Maksimalan staticki tlak

375 Pa

Regulacija snage

1-9, maksimalna razina snage

Priklju¢ak recirkulacije (BFIU)

650 x 90 mm

Recirkulacijski filtar

Povrsina filtra 2x0,4m?
Kapacitet filtra 150 radnih sati
Zivotni vijek 1 godina

Tab. 3.1 Tehni¢ki podaci
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4  Oznacavanje energetske ucinkovitosti

Oznaka proizvoda

Staklokeramicka plo¢a za kuhanje s 4 zone za BFIA
kuhanje i integriranim odvodom pare

BFIU

ReZim rada Odvod zraka Recirkulacija zraka

Potro$nja energije Vrijednost Vrijednost Norma EN
Godisnja potrosnja energije (AEC,,,,) 54,8 kW/a 51,9 kW/a 61591
Razred energetske ucinkovitosti B * 61591
Kapacitet

IskoriStenje dinamike fluida (FDE ) 23,1 21,0 61591
Razred iskoristenja dinamike fluida B * 61591
Osvjetljenje

UCinkovitost osvjetljenja (LE,,,.) *Ix/W *Ix/W *

Razred ucinkovitosti osvjetljenja * * *
Odvajanje masnoce

Razina 9 maksimalna (GFE,,,) 91 % 91 % 61591
Razred razina 9 normalna B * 61591
Odvajanje masnoce (dodatan podatak)

Razina P maksimalna (GFE,,,,) 93 % 93 % 61591
Razred razina P maksimalna B * 61591
Kapacitet

Zracna struja razina 1 minimalna 194,8 m3/h *m3/h 61591
ZraCna struja razina 9 normalna 607,3 mé/h *m3/h 61591
Zracna struja P maksimalna (Q,,.) 697,3m3/h 658,8 mé/h 61591
Razina snage zvuka

Razina 1 minimalna 40 dB(A) 39 dB(A) 60704-2-13
Razina 9 normalna 66 dB(A) 67 dB(A) 60704-2-13
Razina P maksimalna 70 dB(A) 70 dB(A) 60704-2-13
Razina zvuénog tlaka (dodatan podatak)

Razina 1 minimalna 27 dB(A) 26 dB(A) *x

Razina 9 normalna 54 dB(A) 54 dB(A) *x

Razina P maksimalna 57 dB(A) 57 dB(A) *x

Podaci u skladu s 66/2014

Potrodnja energije u iskljuéenom stanju (P,) <0,5W <0,5W 61591
Faktor vremenskog produljenja 1,2 1,2 61591
Indeks energetske ucinkovitosti (EEI ) 65,2 64,5 61591
Optimalna tocka prostorne struje zraka (Qgep) 382 m3/h 311,4mé/h 61591
Optimalna tocka tlaka (Pggp) 272 Pa 288 Pa 61591
Optimalna tocka ulazne snage (Wgyp) 125W 118,5W 61591

Tab. 4.1 Podaci za oznaCavanje energetske ucinkovitosti

(Podaci o recirkulaciji proizvoljni su i ne podlijeZu obvezi oznacavanja)
* Ova pozicija ne odnosi se na vas proizvod.

** Razina zvu€nog tlaka utvrdena je na razmaku od 1 m (smanjenje razine ovisno o razmaku) na temelju razine snage

zvuka u skladu s EN 60704-2-13.
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5 Opis uredaja

Prilikom svakog rukovanja obratite paZnju na sve sigur-
nosne napomene i upozorenja (vidi poglavlje Sigurnost).

Plo¢a za kuhanje s odvodom pare ima sljedece karakteristike:
Plo¢a za kuhanje:

B automatsko zagrijavanje

M sigurnosno iskljugivanje

M funkcija premoSéivanja

W elektronicka kontrola snage (9 razina snage)
M zastita za djecu

B funkcija pauziranja

B maksimalna razina snage

M prikaz preostale topline

B funkcije timer

W prepoznavanje veliine posude

M stupnjevi zadrZavanja topline

Odvod pare:

B bezstupanjska kontrola snage
B automatika odvoda pare

B automatski nastavak rada

M sigurnosno iskljugivanje

M indikator za promjenu filtra

B komunikacija putem sucelja

Ovisno o vaSoj odluci prilikom kupnje odvod pare radi kao
varijanta sa sustavom odvoda zraka ili s recirkuliranim
zrakom.

!%P?| Rad sustava odvoda zraka
—F

Zrak usisan s ploce za kuhanje Cisti se u filtru masnoée

od nehrdajuéeg Celika i kroz sustav kanala odvodi na

otvoreno.

Odvod zraka ne smije se usmjeriti u:

B dimnjak za dimne ili otpadne plinove koji je u pogonu;

W otvor koji sluZi ventilaciji prostora u koji su postavljena
ognjista.

Ako se otpadni zrak odvodi u dimnjak za dimne ili otpadne
plinove koji je izvan pogona, montaZu mora
provjeriti i odobriti nadleZni dimnjac&ar.

Recirkulirani zrak
N

Zrak usisan s ploce za kuhanje Cisti se u filtru masnode i
filtru s aktivnim ugljenom te se ponovno dovodi u prostor
u kojem je uredaj postavljen.

Da bi se u rezimu rada s recirkuliranim zrakom vezali
neugodni mirisi, treba upotrijebiti filtar s aktivnim ugljenom.
Iz higijenskih i zdravstvenih razloga filtar s aktivnim
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ugljenom treba mijenjati u preporuc¢enim intervalima (vodi
pog. Ciséenje i njega).

INFORMACIJA  Kod reZima rada s recirkuliranim zrakom
treba osigurati dostatno prozracivanje i
odzracivanje kako bi se odvodila vlaga

iz zraka.

Filtar s aktivnim ugljenom opremljen je integriranim finim
filtrom. Filtarski medij filtra s aktivnim ugljenom sastoji se
od posebnog aktivnog ugljena koji je idealan za vezanje
mirisa koji nastaju prilikom kuhanja.

5.1 Dijelovi uredaja

(]

]

e

Abb. 5.1 Plo¢a za kuhanje

[1] Ulazna mlaznica

[2] Filtar masnoce od nehrdajuéeg Celika
[3] Ploca za kuhanje

[4] Usisni otvor

[5] Upravljacko polje

Abb. 5.2 Odvod pare s recirkuliranim zrakom (BFIU)
[1]  Fleksibilni kanal

[2] Kuciste filtra s aktivnim ugljenom

[3] Poklopac kucista filtra s aktivnim ugljenom

[4] Filtar s aktivnim ugljenom

[6] Kuciste odvoda zraka s dnom kudiSta
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Abb. 5.3 Odvod pare sa sustavom odvoda zraka (BFIA)
[1] Luk za odvod zraka s priklju¢kom kanala

[2] Horizontalni produZetak za otpadni zrak

[3] Kuciste odvoda zraka s dnom kudista

5.2 Upravljacko polje i princip
upravljanja

Abb. 5.4 Upravljacko polje

Senzorske tipke:

[1]  Ukljucivanje/iskljucivanje ploce za kuhanje/odvoda pare
[3] Tipka s viSe funkcija

[5] Aktiviranje timera

[6] PodeSavanje vrijednosti timera (+10 min)

Prsten za podeSavanje:

[2] PodeSavanje razine snage

[2] PodeSavanje vrijednosti timera (minute)

[2] Blokiranje/deblokiranje zastite za djecu

www.bora.com

[2] Blokiranje/deblokiranje funkcije pauziranja

[4] Odabir zone za kuhanje
[4] Odabir odvoda pare
Polja s prikazima:

[6] Kontrolna lampica timera automatskog iskljucivanja

[7]  Prikaz timera

[8] Kontrolna lampica timera kratkotrajnog timera
[9] Prikaz ventilatora/indikator za promjenu filtra
[10] Prikaz automatike odvoda pare

[11] Prikaz stupnja zadrZzavanja topline

[12] Prikaz zone za kuhanje
[13] Pokazivac razine snage

Polje s prikazom Prikaz Znacenje
Prikaz ventilatora O ventilator iskljucen
-9 razina snage
P maksimalna razina snage
n automatski nastavak rada
F indikator za promjenu filtra
Automatika A aktivna
odvoda pare
Prikaz zone za { -9 razina snage
kuhanje
P maksimalna razina snage
A automatsko zagrijavanje
L zastita za djecu
n funkcija premoséivanja
i pauza
- stupanj zadrzavanja
topline 42°C
- stupanj zadrzavanja
topline 74 °C
- stupanj zadrzavanja
topline 94 °C
u nema posuda ili je
posude premaleno
H prikaz preostale topline: zona
za kuhanje je iskljucena, ali
je joS vruca (temperatura >
60 C)
Prikaz stupnjeva ukljuéeno  aktivno
zadrzavanja topline
Kontrolna lampica uklju¢eno  aktivno
timera
treperi timer je postavljen na (00);
nije podeseno vrijeme
iskljuéeno timer je iskljucen
Prikaz timera 0! -89  podeSene minute za kratko
vrijeme (pjeS¢ani sat) ili auto-
matsko iskljucivanje
oo timer je ukljucen;
nije podeseno vrijeme
Tab. 5.1 ZnaCenje prikaza
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Kontrola dodirom

Upravljacko polje raspolaZe elektroni¢kim senzorskim
tipkama, poljem za podeSavanje i poljima s prikazima.
Senzorske tipke aktiviraju se na dodir prsta.

Uredajem se upravlja pritiskom prsta na odgovarajucu
senzorsku tipku. Senzorsku tipku morate pritiskati sve
dok se ne oglasi akusti¢ki signal ili se prikaz ne promijeni
na odgovarajuci nagin.

5.3 Princip rada zone za kuhanje
Ispod indukcijske zone za kuhanje nalazi se indukcijski
svitak. Kada se zona za kuhanje ukljugi, svitak stvara
magnetsko polje koje izravno djeluje na dno posude za
kuhanje i zagrijava je. Zona za kuhanje samo se indirektno
zagrijava toplinom koju otpusSta posuda za kuhanje.
Zone za kuhanje s indukcijom rade samo kada se na njih
postavi posude s magnetnim dnom.
Indukcija automatski uvaZava veli¢inu postavljene posude
odnosno u zoni za kuhanje zagrijava se samo povrSina
pokrivena dnom posude.
P> Obratite paZnju na minimalan promjer dna posude za
kuhanje.

Zona za kuhanje ne radi ako:

B se ukljuci bez posuda ili s neprikladnim posudem;

B posuda ima premali promjer dna;

M se posude ukloni s uklju¢ene zone za kuhanje.

Ako posude nije prikladno ili je premalo, na prikazu zone
za kuhanje prikazuje se “.

5.3.1 Razine snage

Visoka snaga indukcijskih plo¢a za kuhanje uzrokuje brzo
zagrijavanje posuda. Da vam jela ne zagore, kod odabira
razine snage potrebna je odredena prilagodba u odnosu
na uobicajene sustave kuhanja.

Aktivnost Razina snage

Otapanje maslaca i okolade, 1
otapanje Zelatine

OdrZavanje umaka i juha toplima, 1-3
kuhanje rize

Kuhanje krumpira, tjestenine, juha, 2-6
ragua, pirjanje voca, povréa i ribe,
odmrzavanje jela

Pecenje u obloZenim tavama, lagano pecenje 6-7
(bez pregrijavanja masnoce) odrezaka, ribe

Zagrijavanje masnoce, pe€enje mesa, 7-8
zagrijavanje zgusnutih umaka i juha, pe€enje
omleta

Zakuhavanje vecih koli¢ina tekudine, pecenje 9
odrezaka

Zagrijavanje vode P

Tab. 5.2 Preporuke za razine snage

Podaci u tablici su orijentacijske vrijednosti.
Ovisno o posudu i koli¢ini namirnica preporucuje se
smanjiti ili povedati razinu snage.

5.3.2 Automatsko zagrijavanje

Zone za kuhanje imaju moguénost ukljucivanja automatskog
zagrijavanja.

M Na prikazu se prikazuje A.

S ovom funkcijom zona za kuhanje nakon ukljuéivanja
jedno vrijeme radi s punom snagom. Nakon toga automatski
se vraca na podeSenu razinu snage.

Automatsko zagrijavanje

Razina snage 1 2 3 4 5 6 7 8

Trajanje 0:48 2:24 3:50 5:12 6:48 2:00 2:48 3:36
zakuhavanja u

min./sek.

Tab. 5.3  Pregled automatskog zagrijavanja

5.3.3 Maksimalna razina snage

Sve zone za kuhanje imaju moguénost ukljuéivanja
maksimalne razine snage.

S maksimalnom razinom snage mogu se brzo zagrijati
velike koli¢ine vode. Ako je uklju¢ena maksimalna razina
snage, zone za kuhanje rade izrazito visokom snagom.
Nakon 10 minuta zona za kuhanje automatski se
ukljuGuje na razinu snage 5 .

Kada je aktivna funkcija premosSéivanja ne moze se
koristiti maksimalna razina snage.

Kada je aktivna zastita zona za kuhanje od pregrijavanja
ne moze se koristiti maksimalna razina snage.

Prikaz treperi 3 sekunde, a zatim se resetira.

INFORMACIJA  Nemojte zagrijavati ulje, mast i sli¢no
na maksimalnoj razini snage. Dno lonca
moZe se pregrijati zbog velike razine

snage.

5.3.4 Stupnjevi zadrzavanja topline

Sa stupnjevima zadrZavanja topline gotova se jela

odrZavaju toplima na razli¢itim temperaturama.

B Prikaz stupnjeva zadrZavanja topline aktivan je i svijetli.

B Na prikazu zona za kuhanje prikazuje se stupanj
zadrZavanja topline, npr. za stupanj 2 -.

B Maksimalno trajanje funkcije zadrZavanja topline
ograni¢eno je na 8 sati.

Stupanj zadrZavanja topline Temperatura u °C

Razina 1 42°C
Razina 2 74°C
Razina 3 94°C

Tab. 5.4  Stupnjevi zadrZavanja topline

www.bora.com



Opis uredaja

5.3.5 Funkcija premoséivanja

Obje bocéne zone za kuhanje mogu raditi kao jedna spojena
zona za kuhanje na istoj razini snage.

B Na prikazu se prikazuje /.

Funkcija premoSéivanja prikladna je za zagrijavanje jela u
pekadu.

5.3.6 Funkcija pauziranja

Moguée je nakratko prekinuti postupak kuhanja.

B Na prikazu se prikazuje 1.

M Tijekom funkcije pauziranja prekida se kuhanje i
namjesteni timeri.

B Maksimalno trajanje funkcije pauziranja ogranic¢eno je
na 10 minuta.

5.3.7 Funkcije timer

MozZete koristiti 2 funkcije timer:

B Kratkotrajni timer (pjeS¢ani sat) bez automatskog
iskljuGivanja zone za kuhanje.

B Automatsko isklju€ivanje (za automatsko iskljuivanje
zone za kuhanje).

5.3.8 Prepoznavanje veli¢ine posude

Zona za kuhanje ne radi ako:

B se na prikazu prikazuje =

B se ukljuci bez posuda ili s neprikladnim posudem;

B posuda ima premali promjer dna;

M se posude ukloni s uklju¢ene zone za kuhanje.

B Nakon isteka 10 minuta bez prepoznavanja lonca zona
za kuhanje automatski se iskljuéuje.

5.3.9 Prikladno posude

INFORMACIJA  Na vrijeme zagrijavanja, vrijeme potpunog
zagrijavanja dna posuda kao i rezultate
kuhanja znatno utje€u struktura i svojstva

posuda.

P Obratite paznju na dno posuda. Dno posuda ne smije
biti izboCeno. Izbocine zbog neispravnog nadzora
temperature polja za kuhanje mogu dovesti do
pregrijavanja posuda. Dno posuda za kuhanje ne smije
imati oStre utore i oStri rub kako se povrSina ploce za
kuhanje ne bi ogrebala.

P Posudu (bez podloska ili sli¢nog) postavite izravno na
staklokeramiku.

Sumovi

Kod pogona indukcijskih zona za kuhanje u posudu mogu

ovisno i materijalu i obradi dna nastati Sumovi:

M Brujanje moZe nastati kod visoke razine snage.
Smanjuje se ili stiSava kod smanjenja razine snage.

B Pucketanje ili zvizdanje mozZe izazvati dno posuda koje
se sastoji od razli¢itih materijala (sendvi¢-dno).

B Skljocanje se moZe pojaviti kod elektronigkog
priklju€ivanja osobito kod niskih razina snage.

B Zujanje se moZe pojaviti kada je uklju€en ventilator
za hladenje. U svrhu produljenja Zivotnog vijeka
elektronike plo¢a za kuhanje ima ventilator za
hladenje. Ako se plo¢a za kuhanje intenzivno koristi,
ventilator za hladenje automatski se ukljucuje.

Cuje se zujanje. Ventilator za hladenje moze nastaviti
raditi i nakon isklju¢ivanja uredaja.

5.4  Princip rada odvoda pare

5.4.1 Bezstupanjska kontrola snage
Regulacija razina snage provodi se preko srediSnjeg polja
za podeSavanje na upravljatkom polju.

5.4.2 Automatika odvoda pare

Automatika odvoda pare prilagodava uginkovitost odvoda
(razinu snage) najvecoj upotrijebljenoj razini zona za
kuhanje.

Posude s ovim znakom prikladno je za induk-
cijske ploCe za kuhanje.

Posude koje se upotrebljava za indukcijske
povrsine za kuhanje mora biti metalno, imati
magnetska svojstva i dostatnu povrSinu dna.

Prikladno posude izradeno je od:

B nehrdajuceg Celika s magnetnim dnom
B emajliranog Celika

M lijevanog Zeljeza

Zona za kuhanje Minimalan promjer

sprijeda 120 mm
straga 90 mm
Tab. 5.5  Minimalan promjer posuda

P> Po potrebi provedite test magnetom. Ako magnet
prianja uz dno posuda, posude je u pravilu pogodno za
indukciju.
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Funkcija Razine snage

Razina 4 4 4 4 5 6 7 8 9 P
odvodenja

Razina 12 3 4 5 6 7 8 9 P
kuhanja

Tab. 5.6  Ucinkovitost odvoda i razina kuhanja

M Izmjena razine snage zone za kuhanje izaziva
prilagodbu automatike odvoda pare nakon vremenskog
odgadanja od 30 sekundi.

B Nakon zavr3etka kuhanja aktivira se automatski
nastavak rada.
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5.4.3 Maksimalna razina snage

Odvod pare ima moguénost uklju€ivanja maksimalne
razine snage.

S maksimalnom razinom snage moZe se brze usisati
para koja nastaje tijekom kuhanja. Nakon 10 minuta
maksimalna razina snage automatski se uklju€uje na
razinu snage 5 .

5.4.4 Automatski nastavak rada
Odvod pare nastavlja raditi na niZoj razini n i nakon
20 minuta automatski se iskljuéuje.

5.4.5 Indikator za promjenu filtra

Indikator za promjenu filtra aktivira se nakon 150 radnih

sati odvoda pare. Dosegnut je maksimalan Zivotni vijek

filtra s aktivnim ugljenom (samo u slucaju recirkulacije)

i treba temeljito odistiti filtar masnoée od nehrdajuceg

Celika.

B Na prikazu indikatora za promjenu filtra pokazuje se F
(treperi).

5.4.6 Komunikacija putem sucelja
Interno sucelje moZe se upotrijebiti za proSirene
mogucénosti upravljanja. RaspolaZe kontaktom Home-In i
Home-Out (vidi poglavlje MontaZa).
B Kontakt Home-In moZe se rabiti za ulazni signal vanjskih
uklopnih uredaja (npr. prozorsku kontaktnu sklopku).
B Kontakt Home-Out mozZe se upotrijebiti za
upravljanje vanjskim uredajima.

5.5 Sigurnosni uredaji
5.5.1 Prikaz preostale topline
INFORMACIJA  Sve dok se na prikazu zone za kuhanje

prikazuje H (prikaz preostale topline) ne
smijete dodirivati zonu za kuhanje niti
na nju odlagati predmete osjetljive na
vruéinu. Postoji opasnost od opeklina i
poZara!

Zona za kuhanje jo§ je vruc¢a nakon isklju€ivanja. Na
prikazu zone za kuhanje prikazuje se H (prikaz preostale
topline). Nakon dostatnog hladenja (temperatura < 60 °C)
prikaz zone za kuhanje nestaje.

5.5.2 Sigurnosno iskljucivanje

Zona za kuhanje

Svaka se zona za kuhanje automatski iskljucuje kada zona
za kuhanje na jednoj razini snage prekoraci maksimalno
trajanje rada. Prikaz zone za kuhanje tada prikazuje H
(prikaz preostale topline).

Stupanj
zadrzavanja
topline

1 8,0
2 8.0
3 8,0
8,4
6,4
52
4,2
3,3
2,2
2,2
1,5
1,3
0,2

Razina snage Iskljuéivanje nakon

(u satima)

.

V| O |0 | N[> |W|N

Tab. 5.7  Pregled sigurnosnog iskljucivanja
P Ponovno ukljudite zonu za kuhanje (vidi pogl.
Rukovanje) kada ju Zelite ponovno pokrenuti.

Odvod pare
Odvod pare automatski se iskljuuje ako se u roku od
120 minuta ne dodirne ni jedna tipka.

5.5.3 Zastita zona za kuhanje od
pregrijavanja
Svi indukcijski svitci i rashladna tijela elektronike
imaju zaStitu od pregrijavanja. Prije nego $to dode do
pregrijavanja indukcijskih svitaka odnosno rashladnih
tijela zastita od pregrijavanja uvodi jednu od sljedeéih
mjera:
B Maksimalna razina snage ' automatski se nakon
10 minuta prebacuje na razinu snage 5.
Prikaz zone za kuhanje 7 mijenja se na 5.
B Smanjuje se podeSena razina snage.
B Zone za kuhanje automatski se iskljucuju. Na prikazu
zone za kuhanja prikazuje se H (prikaz preostale
topline) ako je zona za kuhanje jo$ vruca.

5.5.4 Automatsko iskljucivanje pri trajnoj
aktivaciji tipaka

Plo¢a za kuhanje automatski se iskljucuje kada se jedna

ili viSe senzorskih tipaka drzZe pritisnutima dulje od 10

sekundi (dodir prstom, predmeti, prljavstina).

B Nakon nekoliko sekundi plo€a za kuhanje se iskljucuje.

P Maknite prst ili predmet s ploCe za kuhanje.

P Po potrebi oistite ploCu za kuhanje.

P Ako je potrebno, ponovno ukljudite plodu za kuhanje.

5.5.5 Zastita za djecu

Zastita za djecu sprecava sluc¢ajno uklju€ivanje ploce za
kuhanje. Zastita za djecu moZe se aktivirati samo kada
je plo¢a za kuhanje ukljuéena, a sve zone za kuhanje
iskljuGene (vidi pogl. Rukovanje).
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6 Montaza

P> Obratite paZnju na sve sigurnosne napomene i
upozorenja (vidi poglavlje Sigurnost).
P> Obratite paznju na isporuéene upute proizvodaca.

P Ni u kojem slu¢aju ne montirajte o$tecene dijelove.

P Na odgovarajuéi nacin zbrinite transportnu ambalaZu
(vodi pogl. Stavljanje izvan pogona, demontaza i
zbrinjavanje).

6.2 Alati i pomagala

Za struénu montazu plo€e za kuhanje potreban vam je

sljededi alat:

M olovka

M busilica ili akumulatorska busilica sa svrdlom za drvo
od 5 mm (za straZnju stranicu)

M ubodna ili ruéna pila

B predloZak za izrez u straznjoj stranici
(sadrZan u opsegu isporuke)

W krizni odvija¢ Z2

M silikonska masa za brtvljenje izrezanih povrSina

6.3 Upute za montazu

6.3.1 Sigurnosni razmaci
P Postujte sljedece sigurnosne razmake:

AN
/

P

INFORMACIJA  Kabel mreznog priklju¢ka mora biti na
raspolaganju u okviru gradnje.

INFORMACIJA  Uredaj se ne smije montirati iznad
rashladnih uredaja, perilica posuda,
Stednjaka, peénica kao ni perilica i
suSilica rublja.

INFORMACIJA  PovrSine za odlaganje na radnim
plo€ama i zidne prikljuéne letvice moraju
biti izradene od materijala otpornog na
toplinu (do oko 100°C).

INFORMACIJA  Izreze u radnoj ploci treba prikladnim
materijalom zabrtviti za zastitu od vlage
i po potrebi zastititi od topline.

INFORMACIJA Integrirani odvod pare ne smije raditi u
kombinaciji s drugim plo¢ama za kuhanje.

6.1 Provjera opsega isporuke

Naziv Broj

Indukcijska staklokeramicka plo¢a za kuhanje u 1

ravnini s povr§inom s odvodom pare

Filtar masnoée od nehrdajuéeg Celika 1

Filtar s aktivnim ugljenom BAKF 2

Fleksibilni kanal (samo BFIU) 1

EURO vijak (samo BFIU) 6

Element za produljenje kanala za odvod 1

zraka vodoravni BLAVH (samo BFIA)

Montazne trake 5

traka za brtvljenje 1

Strugac za staklokeramiku 1

Priévrsnice za provodenje kabela 3

Zastitno crijevo 2

Vezica za kabel 2

Upute za uporabu i montazu 1

Lecasti vijak 5

PredloZak (samo BFIU) 1

Set plo¢a za izjednaCavanje visine 2

Tab. 6.1 Opseg isporuke

P> Provjerite je li isporuka potpuna te ima li oStecenja.
P Ako dijelovi isporuke nedostaju ili su o$teceni, odmah
o tome obavijestite BORA servisnu sluzbu.
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Abb. 6.1 Preporu¢ene minimalne udaljenosti

(1

50 mm minimalne udaljenosti straga izmedu izreza u radnoj
ploCi i straznjeg ruba radne ploce.

[2] 300 mm minimalne udaljenosti lijevo i desno od izreza u
radnoj ploci do susjednog ormara ili zida prostorije.
[3] 600 mm minimalne udaljenosti izmedu radne ploce i

gornjeg ormara. Iz ergonomskih se razloga preporucuje
minimalna udaljenost od 1000 mm.
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6.4 Dimenzije izreza za plocu za MontaZa povrsine
kuhanje
Pripremanje radne ploée . = 805 -
P> Radnu ploCu izreZite uz postivanje navedenih dimenzija R
izreza. 4
P> Osigurajte stru¢no brtvljenje izrezanih povr$ina radnih ]
ploca.

P> Pridrzavajte se propisa proizvodacéa radne ploce.

B U podrucju izreza u radnoj plo€i treba ukloniti
eventualno prisutne precke na namjestaju.

W Ispod ploCe za kuhanje s odvodom pare nije potreban
meduprostor. Y

M Pobrinite se za dostatnu ventilaciju ispod uredaja.

B S prednje strane i u meduprostoru za ventilaciju =
indukcijske tehnike ploCe za kuhanje mora postojati
otvor popre¢nog presjeka iznad 50 cm?.

490
600

M Ladice odnosno pretinci u donjem ormaru moraju se Abb. 6.4  Dimenzije izreza za montaZu povrSine
modi izvaditi.

M Za recirkulacijske uredaje u kuhinjskom se namjestaju
mora osigurati otvor za povratak protoka > 500 cm? 12,5,

(npr. skraéivanjem podnih letvica ili uporabom prikladnih
lamelnih postolja).

W Uti¢nica za mrezZni priklju¢ak nalazi se sprijeda na ol
donjoj strani uredaja. ©
o

Montaza u ravnini s povr§Sinom T

834 Abb. 6.5  Dimenzija polaganja za montazu povrSine

805 NanoSenje trake za brtvljenje

519
600

Y Abb. 6.6  Traka za brtvljenje kod montaZe povrSine

o
0

Abb. 6.2  Dimenzije izreza za montazu u ravnini s povr§inom

14,5

L0
©

Abb. 6.7  Traka za brtvljenje kod montaZe u ravnini s povrSinom

10 ... 50
—

y

[1] crna silikonska masa za brtvljenje otporna na vrucinu
[2] traka za brtvljenje

Abb. 6.3 Dimenzije pregiba za montazu u ravnini s povr§inom
P Prilikom montaZe povrsine prije ugradnje zalijepite
priloZenu traku za brtvljenje [2] bez praznina na donju
stranu ploCe za kuhanje.

20 www.bora.com
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P> Prilikom montaZe u ravnini s povr§inom zalijepite traku
za brtvljenje [2] na horizontalni rub reza u izrezu u
radnoj ploCi ¢ak i ako zapunjavate fuge plocCe za
kuhanje silikonskom masom za brtvljenje [1] ili sli¢nim
sredstvom.

P> Precizno usmjerite ploCu za kuhanje.

Dimenzije za ugradnju

Abb. 6.8  Ploce za izjednacavanje visine

[
[2]

Plo¢a za kuhanje
Plo¢a za izjednagavanije visine

P> Ispod po potrebi polozite ploce za izjednadavanje
visine [2].

P Na straznjoj strani ovih uputa zabiljeZite tipsku oznaku
i tvornicki broj ploCe za kuhanje (broj s datumom
proizvodnje). Oba se podatka nalaze na tipskoj plocici
s donje strane ploc¢e za kuhanje.

Abb. 6.9  Dimenzije uredaja kod rezima rada s recirkuliranim

zrakom

6.5 Montiranje varijante s
recirkulacijom zraka (BFIU)
INFORMACIJA  Za vertikalan otvor za povratak protoka

mora postojati minimalna udaljenost od
25 mm.
INFORMACIJA  Mora postojati otvor za povratak

protoka od minimalno 500 cm?.

Ako ée se odvod pare upotrebljavati iskljuéivo u reZimu
rada s recirkulacijom zraka, mogu¢ je rad s otvorenim
ognjiStem bez dodatnih sigurnosnih tehni¢kih mjera.
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Abb. 6.10 Dimenzije namjestaja kod reZima rada s recirkuliranim
zrakom
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Abb. 6.11 Dimenzije uredaja kod reZima rada s recirkuliranim
zrakom, dubina radne plo¢e 600 mm

M Donji ormar mora imati neprekinutu straznju stranicu
kako se zrak u povratnom strujanju ne bi odvodio u
prednji prostor korpusa.

B U straZnjoj se stranici mora predvidjeti izrez.

M Za ugradnju otvora za povratak protoka minimalna
udaljenost izmedu straZnje stranice korpusa i
susjednog komada namjestaja ili zida prostorije
mora iznositi 25 mm.

Pripremanje straznje stranice namjestaja

P Na odgovarajuéi nacin prilagodite straznju stranicu
potrebnim dimenzijama za ugradnju.

P> Po potrebi pomaknite straznju stranicu.

P> Po potrebi produljite straznju stranicu u visinu kako bi
korpus bio zatvoren prema naprijed.

6 x @5 5

P Izbusite prikljuéna mjesta za busenje.
P> Skratite podnozne letvice po visini ili napravite

odgovarajuée otvore u podnoZzju.

Pri¢vrséivanje fleksibilnog kanala

Abb. 6.13 Fleksibilni kanal sa 6 EURO vijaka 6,3 x 10 mm

P Odvijacem (ne akumulatorskim odvijaGem) Cvrsto

zavrnite fleksibilni kanal na straznju stranicu
namjestaja.

Umetanje plo¢e za kuhanje

) @’T 5)
=EE==
(]

Abb. 6.12 Izrez i priklju€na mjesta buSenja

P S pomodu isporuéenog predloska u sredini ploce
za kuhanje iscrtajte otvor za povrat protoka kao i
prikljuéna mjesta za buenje u skladu s dimenzijama za
ugradnju.

P> Pilom ispilite otvor za povratak protoka.

22

Abb. 6.14 Umetanje ploCe za kuhanje ukoso

(1
(2]
(3]
(4]
(3]

Plo¢a za kuhanje

Usisni otvor

Ulazna mlaznica

Filtar masnoc¢e od nehrdajuceg Celika
Izrez u radnoj ploci
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Montaza

P> Prije umetanja uklonite ulaznu mlaznicu [3] i filtar
masnoc¢e od nehrdajuéeg Celika [4].

P> Prilikom umetanja iskoristite usisni otvor kao element
za prihvat.

P> Umetnite plo¢u za kuhanje ukoso u izrez u radnoj plogi

[5].

Abb. 6.15 Otvaranje poklopca kucista
[1] Poklopac kucista filtra s aktivnim ugljenom

P> Otvorite poklopac kuéista filtra s aktivnim ugljenom [1]
s donje strane.
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Abb. 6.17 Umetanje filtra s aktivnim ugljenom

[1] Poklopac kucista filtra s aktivnim ugljenom
[2] Filtar s aktivnim ugljenom

P Uklonite ambalaZu filtra s aktivnim ugljenom.

P Odozdo umetnite oba filtra s aktivnim ugljenom [2].

P> Pazite na smjer strujanja kroz filtre. Smjer je oznacen
strelicom.

P Zatvorite poklopac kucista [1].

o
a
o

Abb. 6.16 VjeSanje okvira fleksibilnog kanala

[1] Utor za prihvat kucista filtra s aktivnim ugljenom
[2]  Prihvatni elementi

[3] Okvir fleksibilnog kanala

[4] donja blokada

P> Objesite okvir fleksibilnog kanala u utor za prihvat na
kucistu filtra s aktivnim ugljenim [1].

P Provjerite jesu li oba bo¢na prihvatna elementa [2] u
vodilici.

P> Gurnite okvir prema gore [3] sve dok se donja [4] i
gornja blokada ne uglave u sredini.

P> Provjerite je li okvir sa svih strana umetnut u utor
kugista [1].
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Abb. 6.18 Pri¢vri¢ivanje ploce za kuhanje u sredini

[1] Ploca za kuhanje

[2]  Usisni otvor

[3] Ulazna mlaznica

[4] Filtar masnoce od nehrdajuéeg Celika
[5] lzrez u radnoj ploci

[6] Kopca za priévrscivanje

Kod montaze povrsine

P> Pazite da traka za brtvljenje ploCe za kuhanje nalijeze
na radnu plocu.
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kod montaZe u ravnini s povr§inom

P> Pazite da traka za brtvljenje dobro obujmljuje plo¢u za
kuhanje.

P> Ispod po potrebi polozite ploce za izjednadavanje
visine.

P> Kop&ama za priévricivanje [6] pricvrstite plou za
kuhanje na radnoj ploci.

P Na kraju umetnite filtar masnoce od nehrdajuéeg
Celika [4] i ulaznu mlaznicu [3].

P Okolnu pukotinu zapunite crnom silikonskom masom
za brtvljenje otpornom na vruéinu.

6.6 Montiranje varijante s odvodom

zraka (BFIA)

INFORMACIJA  Kod izvedbe s odvodnim kanalom
obvezno je poStivanje drzavnih i
regionalnih zakona i propisa. Potrebno
je osigurati dostatnu opskrbu ulaznim
zrakom.

6.6.1 Rad odvoda pare s ognjiStem ovisnim

o zraku iz prostorije.
OgnjiSta ovisna o zraku iz prostorije (npr. grijalice na plin,
ulje, drvo ili ugljen, protoéni grijaci vode, bojleri za
toplu vodu) uzimaju zrak za izgaranje iz prostora u koji su
postavljeni i s pomocu ispusnog sustava (npr. dimnjak)
odvode otpadne plinove u otvoreni prostor.
Ako se odvod pare stavlja u pogon s reZimom odvoda zraka,
zrak se uzima iz prostorije u kojoj je uredaj postavljen
i iz susjednih prostorija. Bez dovoljno ulaznog zraka dolazi
do stvaranja podtlaka. Otrovni plinovi iz dimnjaka ili
usisnog
otvora usisavaju se ponovno u stambene prostorije.

—
%

Abb. 6.19 MontaZa odvoda zraka - nedopustena

t

- U
LY

Abb. 6.20 MontaZa odvoda zraka - ispravna

P> Kod istovremenog rada odvoda pare u prostoriji u kojoj
je postavljeno ognjiSte provjerite sljedece:
M podtlak mora iznositi maksimalno 4 Pa
(4 x 10-5 bar);
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B mora postojati sigurnosno-tehnicki uredaj (npr.
prozorska kontaktna sklopka, uredaj za nadzor
podtlaka) koji osiguravaju dostatan dovod svjeZzeg
zraka;

M odvod zraka ne smije biti proveden u dimnjak koji
se koristi za otpadne plinove uredaja koji rade na
plin ili druga goriva;

B montaZu je provjerio i odobrio ovlasteni stru¢njak
(npr. dimnjacar).

Dimenzije za ugradnju

Abb. 6.21 Dimenzije uredaja kod reZima rada s odvodom zraka

[a] Dimenzije uredaja bez produljenja kanala
[b] Dimenzije uredaja s produljenjem kanala

P

805

490
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700~
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Abb. 6.22 Dimenzije namjestaja kod odvoda zraka

[a] Dubina radne ploc¢e od 600 mm
[b] Dubina radne plo¢e od 700 mm
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> 600

290

»40‘47

Abb. 6.23 Dimenzije za ugradnju kod odvoda zraka, dubina
radne plo¢e 600 mm

>700

290

Abb. 6.24 Dimenzije za ugradnju kod odvoda zraka, dubina
radne plo¢e od 700 mm

Uvjeti za montazu

M StraZnja stranica donjeg ormara mora se prilagoditi
kanalu za odvod zraka.

B Za ugradnju kanala za odvod zraka minimalna
udaljenost izmedu straZnje stranice korpusa i
susjednog komada namjestaja ili zida prostorije
mora iznositi 110 mm.

B Odvod zraka mora se provesti prema van kroz
odgovarajuée kanale za odvod zraka.

www.bora.com

B Minimalni presjek odvodnih kanala mora iznositi
176 cm?. To odgovara okrugloj cijevi promjera 150
mm.

B Maksimalna duljina kabela za odvod zraka iznosi 6 m.

B Upute za planiranje za instalaciju kanala za odvod
zraka nalaze se u BORA priruénika za ventilaciju.

Pripremanje straznje stranice namjestaja

P> Prije ugradnje provjerite ima li donji ormar potrebne
dimenzije za ugradnju za uredaj i za planirani sustav
kanala.

P Po potrebi prilagodite poloZaj straznje stranice
potrebnim dimenzijama za ugradnju.

Produljivanje kanala za odvod zraka

INFORMACIJA  Kanal za odvod zraka moZe se opcionalno
produljiti za 100 mm unatrag s pomoc¢u
priloZenih vodoravnih elemenata za
produljivanje BLAVH.

P Izvadite ulaznu mlaznicu i filtar masnoce od
nehrdajuceg Celika.

P PoloZite plodu za kuhanje sa stranicom od
staklokeramike okrenutom prema dolje na ¢istu i meku
podlogu (npr. karton, ambalazni materijal),
kako se staklokeramicka plo€a ne bi oStetila.

Abb. 6.25 Skidanje dna kucista
[1] Dno kudista
[2] Blokade

[3] Kuciste odvoda zraka

P Otvorite 4 blokade [2].
P Skinite dno kucista [1] odvoda zraka [3].
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Abb. 6.26 Deblokada naprave za osiguravanje stabilnosti
[1] Kukice za osiguravanje stabilnosti
P Odvijacem gurnite kukice [1] ulijevo i udesno prema

dolje kako biste deblokirali napravu za osiguravanje
stabilnosti.

Abb. 6.27 Pomicanje kuciSta odvoda zraka

[1] Luk za odvod zraka
[2] KuciSte odvoda zraka
[3] Prihvatni otvor

P> Pomaknite kuciste odvoda zraka [2] zajedno s lukom

za odvod zraka [1] u stranu do lijevog ruba prihvatnog
otvora [3].
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Abb. 6.28 Skidanje kuéista odvoda zraka

[1] Luk za odvod zraka
[2] Ku¢iste odvoda zraka

P Izvadite kucite odvoda zraka [2] s lukom za odvod
zraka [1] prema gore.

Abb. 6.29 Skidanje luka za odvod zraka

[1] Luk za odvod zraka
[2] Ku¢iste odvoda zraka

P> Skinite luk za odvod zraka [1] s kucita odvoda zra-
ka [2] povlaceéi ga prema gore.

Abb. 6.30 MontaZa elementa za produljenje kanala za odvod
zraka

[1] Luk za odvod zraka
[2] Element za produljenje kanala za odvod zraka
[3] Kuciste odvoda zraka
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P Umetnite element za produljenje kanala za odvod zraka

[2] u utor kuéiSta za odvod zraka [3].
P Umetnite luk za odvod zraka [1] u utor elementa za
produljenje kanala za odvod zraka [2].

Abb. 6.31 Umetanje modula za odvod zraka u dno ploce za

kuhanje

[1] Modul za odvod zraka
[2] Otvori

P Namjestite modul za odvod zraka [1] na dno ploCe za
kuhanje tako da se sve pri¢vrsne kukice nalaze u
otvorima [2].

Abb. 6.32 Uglavljivanje modula za odvod zraka

[1] Modul za odvod zraka
[2] Otvori

P Pomaknite modul za odvod zraka [1] udesno dok se
potpuno ne uglavi u prorez otvora [1].
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Abb. 6.33 Naprava za osiguravanje stabilnosti

[1] Kukice za napravu za osiguranje tijekom prijevoza i za
osiguranje stabilnosti

P Gurnite obje kukice [1] za osiguranje stabilnosti prema
gore.

P Podignite plo¢u za kuhanje s odvodom pare.

P> Okrenite staklokeramic¢ku stranu prema gore.

X

é?

Abb. 6.34 Umetanje ploCe za kuhanje

[1] Plo¢a za kuhanje

[2]  Usisni otvor

[3] Ulazna mlaznica

[4] Filtar masno¢e od nehrdajuéeg Celika
[5] lzrez u radnoj ploci
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P> Prilikom umetanja iskoristite usisni otvor [2] kao
element za prihvat.

P> Prihvatite za usisni otvor [2].

P Umetnite plo¢u za kuhanje u sredinu predvidenog
izreza u radnoj ploci [5].

Kod montaze povrsine
P> Pazite da traka za brtvljenje nalijeZe na radnu plocu.

kod montaZe u ravnini s povr§inom

P> Pazite da traka za brtvljenje dobro obujmljuje plo¢u za
kuhanje.

P> Ispod po potrebi polozite ploce za izjednadavanje
visine.

6.7 lzvedba strujnog prikljucka

P> Obratite paZnju na sve sigurnosne napomene i
upozorenja (vidi poglavlje Sigurnost).

P> Pridrzavajte se svih drzavnih i regionalnih zakona,
propisa i dodatnih propisa lokalnog poduzeéa za
distribuciju elektri¢ne energije.

INFORMACIJA  Priklju¢ak na struju smije izvesti samo
ovlasteni struéni radnik. On preuzima
i odgovornost za urednu instalaciju i

pustanje u pogon.

—

g/

INFORMACIJA  Nije dozvoljeno spajanje preko uti¢nih

kontakata (Suko utikadi).

INFORMACIJA  Uredaj je sukladan s normom

IEC 61000-3-12.

Abb. 6.35 Prikljucivanje kanala za odvod zraka

[1] Kopca za pri¢vrséivanje
[1] Luk za odvod zraka
[2] Kanal za odvod zraka

P> Prikljucite kanal za odvod zraka [8] predviden u okviru
gradnje na luk za odvod zraka [7].

P> Zalijepite kabelski spoj zastitnom trakom UDB1 tako
da ne propusta zrak.

P> KopGama za pricvricivanje [6] pricvrstite plou za
kuhanje na radnoj ploci.

P Na kraju umetnite filtar masnoce od nehrdajuéeg
Celika [4] i ulaznu mlaznicu [3].

P Okolnu pukotinu zapunite crnom silikonskom masom
za brtvljenje otpornom na vruéinu.
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P Iskljucite glavni prekidad/automatski osiguraé prije
priklju€ivanja ploCe za kuhanje.

P> Osigurajte glavni prekida¢/automatski osigura¢ od
nedopustenog ponovnog ukljuéivanja.

P Uspostavite beznaponsko stanje.

P Prikljucite plo€u za kuhanje iskljugivo ¢vrstim
spojem na mrezni priklju¢ni vod tipa H 05 VV-F s
odgovarajuéim minimalnim presjekom
(vidi tablicu Osigura¢ i minimalni presjek).

Priklju¢ak Osigurac Minimalni presjek
Trofazni prikljucak 3x16A 2,5 mm?
Dvofazni prikljucak 2x16A 2,5 mm?

Jednofazni prikljuak 1x32A 4 mm?

Tab. 6.2 OsiguraC i minimalni presjek

@T@ ®®

‘ 220-240V~
220-240V~

)i
?1

220-240V~

Abb. 6.36 Priklju¢na shema za trofazni priklju¢ak

SO

220-240V~

220-240V~

Abb. 6.37 Priklju¢na shema za dvofazni prikljucak
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A

220-240V~

Abb. 6.38 Priklju¢na shema za jednofazni prikljucak

F
ﬁii

Ukupna snaga uredaja moZe se prilikom prvog puStanja u
pogon smanijiti na 4,4 kW ako na instalaciji nema potrebne
elektriéne snage.

Priklju¢ak mora biti opremljen osiguraem od minimalno
20 A.

Programiranje upravljanja snagom uredaja

Preduvjeti:

B Ploca za kuhanje je iskljucena.

B Sve su zone za kuhanje isklju¢ene.

P Odvojite uredaj od opskrbe strujom s pomodu zastitne
sklopke vode, osiguraga, automatskih osiguraca ili
sklopnika.

B Nakon ponovne uspostave opskrbe strujom imate do
dvije minute vremena za otvaranje servisnog izbornika.

P Ponovno spojite uredaj na opskrbu strujom.

P> Pritisnite tipku s viSe funkcije i drZite je pritisnutom.

P> Kratko pritisnite tipku za timer.

M Javlja se kratak signalni ton, a prednja polovica
prstena za podeSavanje pocinje svijetliti.

P> Sada pustite tipku s vie funkcija.

P Po prstenu za pode$avanje napravite kruzni pokret u
smjeru kazaljke na satu poloZaja od 3 do 8.

Abb. 6.39 Elektri¢ni prikljucci ploce za kuhanje

[1]  Provrti

[2]  Mrezni prikljucak

[3] Priklju¢ak upravljanja
[4] Kabelska pri¢vrsnica

P> Prikljugite mrezni priklju¢ni vod prema priloZenoj
prikljuénoj shemi (vidi sliku 6Abb. 9.36ju¢na shema)
na mreznom prikljucku [2] ploCe za kuhanje s odvodom
pare.

P> Za jednofazni ili dvofazni prikljudak poveZite
odgovarajuée kontakte prikljuénom kopéom BKAS
(u opsegu isporuke).

P> Pricvrstite kabelske pri¢vrsnice [3] na predvidene
provrte [1] na lijevoj ili na desnoj strani za provodenje
kabela unatrag.

P> Pazite da se kabel ne zaglavi ili ne oSteti i da ne moze
doéi u dodir s vruéim poljima za kuhanje.

P> Provjerite je li montaZa ispravno provedena.

P Ukljucite glavni prekida¢/automatski osigurac.

P> Pustite uredaj u pogon (vidi pogl. Rukovanje).

P Provjerite rade li sve funkcije ispravno.

0
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Abb. 6.40 Otvaranje servisnog izbornika

M Na prednjem lijevom prikazu zone za kuhanje prikazuje
se razina izbornika CJ naizmjeni¢no s i .

B Na straznjem lijevom prikazu zone za kuhanje
prikazuje se I (tvornicka postavka).

P S pomodu tipke s vise funkcija odaberite razinu
izbornika LLI.

P> Pritisnite bilo koju tipku na prstenu za pode$avanje
kako biste promijenili postavku s { nal.

P> Za pohranjivanje izmjene pritisnite tipku timera.

B Ploca za kuhanje spremna je za koriStenje.

Postavka izbornika L1 Snaga zone za kuhanje

lijeva strana desna strana

6.8 Upravljanje snagom uredaja a 3,7 kW 3,7 kW
(smanjenje ukupne snage) | 22 kW 22 kW
INFORMACIJA  Upravljanje snagom uredaja moZe se Tab. 6.3 Upravljanje snagom uredaja

podesiti u servisnom izborniku. Samo
ovlaSteni struéni radnici smiju pristupati
servisnom izborniku i mijenjati postavke
upravljanja snagom.

www.bora.com
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6.9  PrikljuCivanje vanjskih uklopnih
kontakata

INFORMACIJA  Prikljucivanje komunikacijske veze P]
Home-In i Home-Out smije provoditi :
samo ovla$ten stru¢ni radnik. On
preuzima i odgovornost za urednu
instalaciju i puStanje u pogon.

= r——r

H
o

Prilikom uporabe Home-In i Home-Out potrebna vam je

odgovarajuéa dokumentacija vanjskih uklopnih uredaja Home Home

kako biste mogli provesti bezopasno prikljuéivanje Out In

uredaja i pogon. 'L/I

Mogu se rabiti sljedeéi uklopni kontakti: LJ'

Kontakt Funkcija Prikljucak Abb. 6.42 Prikljuéna shema vanjskih uklopnih kontakata

Home-In Ukljucivanje/iskljucivanje 30 V DC

odvoda Priklju¢ak za vanjski 0,7 mA
uklopni kontakt (kontakt zat-
voren: odvod pare ukljucen)

Home-Out Kontakt bez potencijala maksimalno 250V
do upravljanja vanjskim / 4A
uredajima ovisno o pogonu
odvoda pare (odvod pare
uklju¢en: kontakt zatvoren)

Tab. 6.4 Uklopni kontakti Home-In i Home-Out

INFORMACIJA  Kontakt Home-In mozZe se rabiti za
vanjske sigurnosne uredaje (npr.
prozorsku kontaktnu sklopku). U
otvorenom uklopnom stanju odvod pare
je izvan pogona.

Abb. 6.43 Priklju¢ivanje voda

[1] Poklopac za zatvaranje
[2] Poklopac

[3] Otvor za kabel

[4] ZaStitno crijevo

[6] Elektroni¢ka jedinica
[6] Kontaktni utikad

[7] Kabelskivod

P Odvijacem uklonite poklopac za zatvaranje [1] otvora
za kabel [3].

P> Gurnite zastitno crijevo [4] kabelski vod [7].

P Provucite kabelski vod [7] sa zastitnim crijevom [4]

Abb. 6.41 Otvaranje poklopca i skidanje kontaktnog utikaca. kroz otvor za kabel [3] u poklopcu.
P Uklonite postavljeni most.
[1] Poklopac P> Prikljugite kabel za doti¢ni kontakt prema
[2] Elektroni¢ka jedinica odgovarajuéoj priklju¢noj shemi (vidi sliku prikljuéne
[3] Kontaktni utikac¢ sheme vanjskih uklopnih kontakata) na kontaktnom
utikacu [6].
P Otvorite poklopac [1].
P> Obratite paznju na prikljuénu shemu kako biste spojili INFORMACIJA  Kontakt Home-In mora biti premoS§éen
Home-In i Home-Out. ako se ne rabi (premo$éen u
P Izvucite kontaktni utikaé [3] iz elektroniGke jedinice [2] isporu¢enom stanju).
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P Utaknite kontaktni utika¢ [6] u elektroni¢ku jedinicu
[5].

P Provjerite nalijeZe li zastitno crijevo [4] izravno na
kontaktni utika¢ [6] i prolazi li zastitno crijevo [4] kroz
otvor [3] poklopca [2].

ceo

Abb. 6.44 Postavljanje vlaCnog rastereéenja

[1] Poklopac

[2] Otvor za kabel
[3] Zastitno crijevo
[4] Vezica za kabel

P> Pricvrstite vezicu za kabel [4] na poklopcu [1].
Ali nemojte prejako stezati vezicu za kabel.
P> Izbjegavajte povlacenje za kabel.
P> Zatvorite poklopac [1].
P> Pritegnite vezicu za kabel [4] (vlaéno rasterecenje).
P> Pazite da se kabel ne zaglavi ili ne oSteti i da ne moze
doéi u dodir s vruéim poljima za kuhanje.
P> Provjerite je li montaZa ispravno provedena.
P Ukljucite glavni prekida¢/automatski osigurac.
P> Pustite odvod pare u pogon (vidi pogl. Rukovanje).
P Provjerite rade li sve funkcije ispravno.

6.10 Predaja korisniku

Nakon montaZze:

P> Objasnite korisniku bitne funkcije.

P> Obavijestite korisnika o svim aspektima rukovanja i
primjene vaZznima za sigurnost.

P> Predajte korisniku pribor i upute za uporabu i montazu
koje treba spremiti na sigurno mjesto.

www.bora.com
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7/ Rukovanje

P> Prilikom svakog rukovanja obratite paznju na sve
sigurnosne napomene i upozorenja (vidi poglavlje
Sigurnost).

Iskljuivanje

INFORMACIJA  Nakon uporabe iskljuéite zonu za kuhanje
preko upravljackog polja. Ne pouzdajte

se na prepoznavanje veli¢ine posude.

INFORMACIJA  Integrirani odvod pare ne smije raditi s
drugim plo¢ama za kuhanje.
INFORMACIJA  Plo¢u za kuhanje rabite samo ako ima

ugraden filtar masnoce od nehrdajuceg
Celika i ulaznu mlaznicu.

7.1 Opée napomene o rukovanju

Preko upravljackog polja regulira se plo¢a za kuhanje ili
odvod pare.

Zona za kuhanje odabire se izravnim odabirom pridruZzene
senzorske tipke upravljackog polja.

Na raspolaganju je 9 razina snage i jedna maksimalna
razina snage za svaku zonu za kuhanje i odvod pare.
Odabir na prstenu za podeSavanje provodi se izravnim
odabirom ili ravnomjernim pokretom u smjeru kazaljke na
satu ili u suprotnom smjeru.

0
P . 1
> P,
O/ J
Mg
6
Abb. 7.1 Prsten za podeSavanje s poloZajima razina snage
7.2 Rukovanje plo¢om za kuhanje

Ukljucivanje

INFORMACIJA  Kada se na prikazu prikaZe {J i nema
drugog unosa, uredaj se automatski

iskljuuje nakon 20 sekundi.

P> Pritisnite tipku za ukljudivanje i iskljuGivanje @ kako
biste ukljudili uredaj.
M Na prikazima se prikazuje razina snage 0.
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P> Pritisnite tipku za ukljudivanje i iskljuivanje @ kako
biste iskljucili uredaj.

P> Pazite na prikaz preostale topline (vidi poglavlje Opis
uredaja).

7.2.1 Odabir zone za kuhanje
P> Pritisnite tipku Zeljene zone za kuhanje.
B Oznaka [ na prikazu zone za kuhanje svijetli svjetlije.

7.2.2 PodeSavanje razine snage

P> Pritisnite na Zeljenu razinu snage ili

P> Pritisnite i napravite ravnomjeran pokret preko prstena
za podeSavanje do Zeljene razine snage.

7.2.3 Promjena razine snage

P> Pritisnite tipku Zeljene zone za kuhanje.
B Prikaz zone za kuhanje svijetli svjetlije.
P Odaberite Zeljenu razinu snage.

7.2.4 Odabir maksimalne razine snage

P> Pritisnite tipku Zeljene zone za kuhanje.

B Prikaz zone za kuhanje svijetli svjetlije.

P Odaberite maksimalnu razinu snage F.

B Maksimalna razina snage  prikazuje se na prikazu
zone za kuhanje.

7.2.5 Prijevremeno isklju¢ivanje maksimalne
razine snage

P> Pritisnite tipku Zeljene zone za kuhanje.

B Prikaz zone za kuhanje svijetli svjetlije.

P Odaberite drugu razinu snage.

B Na prikazu zone za kuhanje prikazuje se aktualna
razina snage, a odabir maksimalne razine snage je
ponisten.

7.2.6 Iskljucivanje zone za kuhanje

P> Pritisnite tipku Zeljene zone za kuhanje.

B Prikaz zone za kuhanje svijetli svjetlije.

P> Pritisnite poloZaj razine snage {.

P Na prikazu se na nekoliko sekundi pojavljuje [, a zatim
prikaz nestaje.

7.2.7 Obratite paznju na prikaz preostale
topline

Zona za kuhanje jo§ je vruéa nakon isklju€ivanja. Na

prikazu zone za kuhanje prikazuje se H (prikaz preostale

topline). Nakon dostatnog hladenja (temperatura < 60 °C)

prikaz zone za kuhanje nestaje.
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INFORMACIJA  Sve dok se na prikazu zone za kuhanje
prikazuje H (prikaz preostale topline) ne
smijete dodirivati zonu za kuhanje niti
na nju odlagati predmete osjetljive na
vruéinu. Postoji opasnost od opeklina i

poZara!

P> Pazite na prikaz preostale topline.
P Ne dodirujte vru¢a polja za kuhanje i ne odlazite na njih
nikakve predmete.

7.2.8 Funkcija pauziranja
Ukljucivanje funkcije pauziranja

Preduvjet
M Radi barem jedna zona za kuhanje.

INFORMACIJA  Nakon 10 minuta funkcija pauziranja

automatski se iskljuéuje.

P> Pritisnite tipku s viSe funkcija @ na oko
2 - 3 sekunde.

B Ako nema nikakvog unosa, prikaz nestaje nakon
5 sekundi.

P Napravite kruzni pokret u smjeru kazaljke na satu po
prstenu za podeSavanje od 1 do P.
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Abb. 7.2 Ukljucivanje funkcije pauziranja

B Na kruZnom prikazu prikazuju se segmenti u skladu s
poloZajem.

B Na svim prikazima zona za kuhanje prikazuje se 1,
a dva kratka uzastopna zvu€na signala potvrduju
aktivaciju.

B Funkcija pauziranja je aktivirana.

B Odvod pare ostaje u pogonu na nizoj razini snage.

Isklju€ivanje funkcije pauziranja

P> Pritisnite tipku s vide funkcija (&J .

B Ako nema nikakvog unosa u roku od 10 sekundi,
nastavlja se funkcija pauziranja.

B U krugu za podeSavanje prikazuje se posljednji
segment.

P Napravite kruzni pokret u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu po prstenu za podeS$avanje od P do 1.
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Abb. 7.3 IskljuCivanje funkcije pauziranja

B Na kruznom prikazu prikazuju se segmenti u skladu s
poloZajem.

B Na svim prikazima prikazuje se izvorno podeSena
razina snage.

M Funkcija pauziranja je deaktivirana.

7.2.9 Funkcija premoséivanja

Kada je aktivirana funkcija premosc¢ivanja, dvije zone za
kuhanje rade istodobno na istoj razini.

Prednja zona za kuhanje upravlja straznjom premo$éenom
zonom za kuhanje.

7.2.10 Ukljucivanje funkcije premos¢ivanja
Preduvjet

B Ploca za kuhanje je ukljucena.

B Sve su zone za kuhanje iskljucene.

P Odaberite jednu od prednjih zona za kuhanje i drzite
tipku za odabir zone za kuhanje pritisnutom.

B Nakon 2 sekunde na straznjem prikazu zone za
kuhanje prikazuje se i javlja zvuéni signal.

P> Pritisnite tipku za odabir zone za kuhanje straznje zone
za kuhanje kako biste potvrdili funkciju premoS$¢ivanja.

P U roku od 3 sekunde podesite razinu snage na
prednjoj zoni za kuhanje.

M Aktivirana je funkcija premoSéivanja, a na straznjem
prikazu zone za kuhanje prikazuje se /.

B Ako nema nikakvog unosa u roku od 3 sekundi,
zavrSava funkcija premo8&éivanja.

7.2.11 Iskljucivanje funkcije premoséivanja

P Promijenite razinu snage prednje zone za kuhanje na .

B Nakon 3 sekunde deaktivirana je funkcija
premoséivanja.

7.2.12 Automatsko zagrijavanje

UkljuCivanje automatskog zagrijavanja
Preduvjet

B Ploca za kuhanje je ukljugena.

B Zona za kuhanje je uklju€ena.

P Automatsko zagrijavanje aktivira se kada odaberete
Zeljenu razinu snage za nastavak kuhanja od
1 do 8 i drZite je pritisnutom 2 sekunde.

B Na prikazu zone za kuhanje prikazuje se simbol A za
aktivirano automatsko zagrijavanje i podeSenu razinu
snage za nastavak kuhanja, npr. 5.
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Izmjena automatskog zagrijavanja

Nakon aktiviranja moZe se u roku od 15 sekundi promijeniti

razina snage za nastavak kuhanja.

P Odaberite Zeljenu zonu za kuhanje.

P Namjestite Zeljenu razinu snage.

P Odabrana razina snage za nastavak kuhanja, npr. 7,
javlja se na prikazu zone za kuhanje.

P Nakon zavrSetka automatskog zagrijavanja (vidi poglav-
lje Opis uredaja) postupak kuhanja nastavlja se sa

Zeljenom razinom snage za nastavak kuhanja, npr. .

7.2.13 Iskljuivanje automatskog zagrijavanja

Aktivirano automatsko zagrijavanje prijevremeno se

iskljuCuje ako

P> promijenite razinu snage;

P> aktivirate maksimalnu razinu snage P;

P> aktivirate stupanj zadrZavanja topline v;

P> iskljudite plo¢u za kuhanje tipkom za ukljuivanje i
iskljugivanje [@).

7.2.14 Stupanj zadrzavanja topline

B Ploca za kuhanje je ukljucena.

P Odaberite zonu za kuhanje.

P> Vise puta pritisnite tipku s vise funkcija @ kako biste
povedali stupanj zadrZavanja topline.

B Na prikazu zone za kuhanje prikazuje se doti¢ni
stupanj zadrZavanja topline, npr. -.

P> Ponovno pritisnite tipku s vie funkcija @

B Stupanj zadrZavanja topline je deaktiviran.

B Nakon isteka 8 sati zona za kuhanje automatski se
iskljuGuje.

7.2.15 Uporaba funkcije timer

INFORMACIJA  Na kontrolnoj lampici timera moZete
vidjeti je li aktiviran timer. Kontrolna
lampica timera svijetli sve dok se zona
za kuhanje automatski ne iskljuci po
proteku podeSenog vremena.

Preduvjet

B Ploca za kuhanje je ukljucena.

MozZete koristiti 2 funkcije timer:

B Kratkotrajni timer (pjeS¢ani sat - bez automatskog
iskljuGivanja zone za kuhanje).

B Automatsko isklju€ivanje (za automatsko iskljuivanje
zone za kuhanje).

Za obje funkcije timera moZete podesiti vremenski inter-

val od 1 do 99 minuta.

INFORMACIJA  Po proteku namjeStenog vremena na
prikazu timera nekoliko se sekundi
prikazuje 00, a toc¢ka na prikazu ili
doti¢na kontrolna lampica timera treperi.
Istovremeno se na nekoliko sekundi

¢uje signalni ton.
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M Signalni ton i treperenje automatski se deaktiviraju
nakon 2 minute.

7.2.16 Prijevremeno isklju€ivanje signalnog
tona timera
P> Pritisnite bilo koju senzorsku tipku upravljaékog polja
kako biste prijevremeno iskljucili signalni ton.

7.2.17 PodeSavanje kratkotrajnog timera
(pjeS€anog sata)

P Pritisnite tipku za timer

B Na prikazu timera nekoliko se sekundi prikazuje U, a
tocka ispod prikaza treperi.

B Ako nema nikakvog unosa, prikaz timera nestaje nakon
10 sekundi.

P Vie puta pritisnite tipku timera kako biste
produljili trajanje za po +10 minuta.

P> Izmijenite minute na prikazu timera odabirom na
prstenu za podeS$avanje.

B Nakon namjeStanja Zeljenog vremena timer se
automatski pokreée.

7.2.18 Prijevremeno iskljucivanje
kratkotrajnog timera (pjeS€anog sata)

Aktiviran kratkotrajni timer moZete prijevremeno prekinuti

ako

P promijenite preostalo vrijeme postavki timera na 0.

7.2.19 PodeSavanje automatskog
isklju€ivanja

Za svaku zonu za kuhanje moZete podesiti automatsko

iskljuGivanje.

INFORMACIJA  Ako je aktivirano viSe zona za kuhanje s
automatskim iskljucivanjem, prikazuje
se najniza vrijednost timera, kontrolna
lampica timera doti¢ne zone za kuhanje
svijetli svjetlije.

Preduvjet

B Odabrana je zona za kuhanje.
B PodeSena je razina snage.

P Odaberite Zeljenu zonu za kuhanje.

P Pritisnite tipku za timer (@) u roku od 3 sekunde.

B Na prikazu timera nekoliko se sekundi prikazuje U, a
toCka pored prikaza treperi.

P Vie puta pritisnite tipku timera kako biste
produljili trajanje za po 10 minuta.

P> Izmijenite minute na prikazu timera odabirom na
prstenu za podeSavanje.

B Nakon namjeStanja Zeljenog vremena timer se
automatski pokreée.

PodeSeno se vrijeme nakon posljednjeg unosa samo
nekoliko sekundi prikazuje na prikazu timera.
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7.2.20 Prijevremeno iskljucivanje
automatskog iskljucivanja

Aktivirano automatsko isklju¢ivanje prijevremeno se

iskljuCuje ako

P promijenite preostalo vrijeme postavki timera na 0,

P> iskljudite plo¢u za kuhanje tipkom za ukljuivanje i

iskljugivanje [@).
P> Promijenite razinu snage na 0.

7.2.21 Promjena postavki timera

P> Pritisnite tipku zone za kuhanje &ije automatsko
iskljuGivanje Zelite promijeniti.

P> Vise puta pritisnite tipku timera kako biste
produljili trajanje za po 10 minuta.

P> Izmijenite minute na prikazu timera ravnomjernim
pokretom na prstenu za podeSavanje.

7.2.22 Ukljucivanje/iskljudivanje zaStite za
djecu

INFORMACIJA  Kada se na prikazu zone za kuhanje
naizmjeniéno prikazuje L i H, zona za

kuhanje jo$ je vruca.

Ukljucivanje zastite za djecu
Preduvjeti:

B Ploca za kuhanje je ukljucena.

M Sve su zone za kuhanje iskljuene.

P> Pritisnite tipku s viSe funkcija @ na oko
2 - 3 sekunde.

B Ako nema nikakvog unosa, prikaz nestaje nakon
5 sekundi.

P Po prstenu za pode$avanje napravite kruzni pokret u
smjeru kazaljke na satu od 1 do P.
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Abb. 7.4 Ukljucivanje zastite za djecu

B Na kruZnom prikazu prikazuju se segmenti u skladu s
poloZajem.

B Na svim prikazima zone za kuhanje prikazuje se L.

M Zastita za djecu je aktivirana.

Isklju€ivanje zastite za djecu

B Ploca za kuhanje je ukljucena.

P> Pritisnite tipku s viSe funkcija @ na oko 2 - 3 sekunde.

B U krugu za podeSavanje prikazuje se posljednji segment.

P Napravite kruzni pokret u smjeru suprotnom od
kazaljke na satu po prstenu za podeSavanje od P do 1.
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Abb. 7.5  IskljuCivanje zaStite za djecu

B Na kruznom prikazu prikazuju se segmenti u skladu s
poloZajem.

B Na svim prikazima zone za kuhanje prikazuje se {.

W ZaStita za djecu je deaktivirana.

Na svakoj se zoni za kuhanje sada moZe podesiti Zeljena
razina snage.

7.3 Upravljanje odvodom pare
Preduvjet:
B PloCa za kuhanje s odvodom pare je ukljucena.

Preporuke za ucinkoviti odvod pare:

P Uvijek upotrebljavajte poklopac, pogotovo kod visokih
lonaca. To omogucuje uéinkoviti odvod pare. Smanjuje
se potroSnja energije.

P Odvod pare uvijek upotrebljavajte samo na razini snage
potrebnoj za ucinkoviti odvod pare. Tako kod recirkuli-
ranog zraka moZete povecati ucinak filtra za mirise.

P Upotrebljavajte polje za kuhanje samo na razini snage
stvarno potrebnoj za kuhanje. Tako se smanjuje para
od kuhanja i potro8nja energije.

P Izbjegavajte jaki propuh.

7.3.1 Odabir odvoda pare
P> Pritisnite tipku za odabir odvoda pare.
B Oznaka [ na prikazu zone za kuhanje svijetli svjetlije.

7.3.2 PodeSavanje razine snage

P> Pritisnite na Zeljeni poloZaj prstena za podeSavanje
kako biste podesili razinu snage ili

P> Pritisnite i napravite ravnomjeran pokret preko prstena
za podeSavanje do Zeljene razine snage.

7.3.3 Promjena razine snage

P> Pritisnite tipku za odabir odvoda pare.

M Prikaz ventilatora svijetli svjetlije.

P Odaberite Zeljenu razinu snage.

M Na prikazu ventilatora prikazuje se odabrana razina
snage.

7.3.4 Odabir maksimalne razine snage
P> Pritisnite tipku za odabir odvoda pare.

M Prikaz ventilatora svijetli svjetlije.

P Odaberite maksimalnu razinu snage F.
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B Maksimalna razina snage  prikazuje se na prikazu
zone za kuhanje.

B Maksimalna razina snage F automatski se nakon
10 minuta vraca na razinu snage 5.

7.3.5 Automatika odvoda pare

INFORMACIJA  Kada je aktivirana automatika odvoda

pare moguce je promijeniti razinu snage.

Automatika odvoda pare ponovno se
aktivira nakon isteka 10 minuta.

P> Pritisnite tipku za odabir odvoda pare.
P Pritisnite tipku s vise funkcija [@).

M Prikaz ventilatora svijetli svjetlije.

B Automatika odvoda pare je aktivirana.
B Na prikazu se prikazuje A.

7.3.6 IskljuCivanje automatike odvoda pare
P> Pritisnite tipku za odabir odvoda pare.

P Pritisnite tipku s vise funkcija [@).

B Automatika odvoda pare je deaktivirana.

7.3.7 Automatski nastavak rada

P> Pritisnite tipku za odabir odvoda pare.

M Prikaz ventilatora svijetli svjetlije.

P Odaberite razinu snage 0.

B Na prikazima se prikazuje razina snage r.

B Automatika odvoda pare automatski se iskljucuje
nakon 20 minuta.

7.3.8 Prijevremeno isklju€ivanje
automatskog nastavka rada
P> Pritisnite tipku za odabir odvoda pare dok je
automatski nastavak rada aktivan.
B Automatski nastavak rada je iskljucen.

7.3.9 Iskljucivanje odvoda pare

P> Pritisnite tipku za odabir odvoda pare.

M Prikaz ventilatora svijetli svjetlije.

P Odaberite razinu snage 0.

M Na prikazima se prikazuje razina snage 0.

P> Ponovno pritisnite tipku za odabir odvoda pare.

B Uredaj se iskljuCuje.

ili

P> Pritisnite tipku za ukljudivanje i iskljuGivanje @ kako
biste iskljudili uredaj.
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7.4  Pracenje indikatora za promjenu
filtra

Ako se na prikazu ventilatora prikazuje F, istekao je Zivotni
vijek filtra s aktivnim ugljenom (samo kod recirkulacije) i
filtar masnoée od nehrdajuéeg Celika treba temeljito
odGistiti:

P> Pritisnite tipku za odabir odvoda pare.

P> Pritisnite bilo koju tipku.

B Na prikazu ventilatora prikazuje se {.

Indikator za promjenu filtra prikazuje se prilikom svakog
ukljuéivanja odvoda pare i ostaje aktivan sve dok se ne
provede zamjena filtra i resetira indikator za promjenu
filtra. | dalje je omogucen neograni¢en pogon.

Zamjena filtra

P Iskljucite ploCu za kuhanje s odvodom pare.

P Obratite paznju na sve upute opisane u poglavlju
Ciséenje.

P> Zamijenite filtar s aktivnim ugljenom.

P> Ogistite filtar masnoce od nehrdajuéeg &elika, ulaznu
mlaznicu, kuciSte odvoda zraka i dno kudista.

Resetiranje indikatora za promjenu filtra

Nakon zamjene filtra s aktivnim ugljenom (samo kod

recirkulacije) i ¢iS¢enja filtra masnoce od nehrdajuceg

Celika, treba resetirati indikator za promjenu filtra.

P UkljuCite plodu za kuhanje s odvodom pare.

M Prikaz ventilatora prikazuje trepereciF .

P> Pritisnite tipku za odabir odvoda pare barem 4 sekunde
sve dok na prikazu ventilatora pocne treperiti . Nakon
nekoliko sekundi trajno se prikazuje .

M Indikator za promjenu filtra je resetiran.

7.5 Stednja energije

P Uzmite u obzir sve savjete za ustedu energije kako biste
plo¢u za kuhanje s odvodom pare koristili uz uStedu
energije i uCinkovito.

P Kada kupujete posude, pazite na promjer dna jer se
¢esto navodi gornji promjer lonca. Promjer dna je
desto maniji.

P Upotrebljavajte ekspres lonce. Uz zatvoreni prostor za
kuhanje i pretlak kuha se s osobitom uStedom vremena
i energije. Kratko vrijeme kuhanja €uva vitamine.

P> Pazite da u ekspres loncu ima dovoljno tekuéine. Kada
se zagrijava prazan lonac, moZe dodéi do pregrijavanja.
Pregrijavanje moZe oStetiti zonu za kuhanje i lonac.

P Posude uvijek poklopite odgovarajuéim poklopcem.

P Veli¢ina posude mora odgovarati koli¢ini hrane koja se
kuha. Veliki poluprazan lonac treba puno energije.
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8 Ciséenje i odrzavanje

P> Obratite paZnju na sve sigurnosne napomene i
upozorenja (vidi poglavlje Sigurnost).

P> Obratite paznju na isporuéene upute proizvodada.

P Tijekom planiranog ¢i$¢enja i odrZavanja ploca za
kuhanje i odvod pare moraju biti potpuno iskljuceni i
hladni kako ne bi doSlo do ozljeda (vidi pogl. Rukovanje).

B Redovito CiSéenje i odrzavanje jamce dugi vijek trajanja
i optimalan rad.

P> Pridrzavajte se sljedecih ciklusa ¢idéenja i odrzavanja:

Komponenta Ciklus c¢iSéenja

Upravljacko polje odmah nakon svakog prljanja

8.2 Odrzavanje ploce za kuhanje

P Ne upotrebljavajte plocu za kuhanje kao radnu
povrsinu ili povrsinu za odlaganje.

P Nemojte gurati ili povladiti posude po ploéi za kuhanje.

P Uvijek podignite lonce i tave.

P Odrzavajte plo¢u za kuhanje Cistom.

P Odmah uklonite sve vrste prljavétine.

P Upotrebljavajte samo posude prikladno za
staklokeramicke ploge za kuhanje (vidi pogl. Opis
uredaja).

8.3 Ciséenje plode za kuhanje

Plo¢a za kuhanje odmah nakon svakog prljanja
Jednom tjedno temeljito uobicajenim
sredstvima za

¢is¢enje staklokeramike

Odvod pare jednom tjedno

Ulazna mlaznica i
filter od nehrdajuceg
Celika

nakon svake pripreme vrlo masnih jela;
Barem jednom tjedno, Kada je prikaz
razine snage ventilatora = F Ruéno ili u
perilici posuda

(na maksimalno 65 °C); PovrSine od
nehrdajuéeg Celika Cistite samo u smjeru
u kojem su izbrusene!

Kuc¢iSte odvoda zraka  CiSc¢enje svakih 6 mjeseci ili

zamjena filtera s aktivnim ugljenom

Filter s aktivnim
ugljenom (samo kod
recirkulacije)

treba zamijeniti ako se stvaraju neugodni
mirisi, ako se smanjila u€inkovitost
odvoda ili ako je prikaz razine snage
ventilatora = F

Tab. 8.1 Ciklusi ¢iséenja
8.1 Sredstva za CiSéenje
INFORMACIJA  Uporaba agresivnih sredstava za

¢iSéenje i hrapava dna lonaca mogu
oStetiti povrSinu i uzrokovati tamne
mrlje.

Za Ciséenje ploce za kuhanje trebate specijalni strugac za

staklokeramiku i prikladno sredstvo za ¢iS¢enje.

P Nemojte upotrebljavati parni Cistag, grube spuzve,
abrazivna sredstva ili kemijski agresivna sredstva za
¢iSéenje (npr. sprej za pecnice).

P> Sredstvo za Gi§éenje nikako ne smije sadrzavati
pijesak, sodu, kiselinu, luzinu ili kloride.

Za ulaznu mlaznicu i filtar za masnoce

P Ne upotrebljavajte agresivna sredstva za ¢idéenje ili
ona koja sadrze kiseline ili luZine.
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INFORMACIJA  Kada je aktivan odvod pare, mora biti
ugradena ulazna mlaznica kako se ne bi
usisali mali i lagani predmeti poput krpa

ili papirnatih ruénika.

P> Provjerite je li plo¢a za kuhanje isklju¢ena (vidi pogl.
Rukovanije).

P> Pricekajte dok se sve zone za kuhanje ne ohlade.

P Uklonite svu grubu prljavstinu i ostatke hrane s ploce
za kuhanje strugatem za staklokeramiku.

P> Stavite sredstvo za ¢iSéenje na hladnu plogu za kuhanje.

P> Istrljajte sredstvo za &iScenje kuhinjskim papirom ili
¢istom krpom.

P Obrisite ploGu za kuhanje mokrom krpom.

P Obrisite ploGu za kuhanje istom suhom krpom.

Ako je plo¢a za kuhanje vruéa:

P> Zalijepljene otopljene ostatke plastike, aluminijske
folije i Seéera odnosno slatkih jela odmah uklonite s
vruée zone za kuhanje strugatem za staklokeramiku da
ne zagore.

Posebne vrste prljavstine

P Uklonite krupnu prljavétinu i mrlje (mrlje od kamenca,
sedefaste sjajne mrlje) sredstvom za CiS¢enje dok je
plo¢a za kuhanje jos$ topla.

P> Ostatke jela koje je prekipjelo omeksajte mokrom
krpom.

P Uklonite ostatke prljavstine strugadem za staklokeramiku.

P Zrnate komadice hrane, mrvice i sli¢no koje padnu na
plo¢u za kuhanje tijekom uobi¢ajenog rada u kuhinji

uvijek odmah uklonite kako se povrSina ne bi ogrebala.

Promjene povrSine u raznim bojama i sjajna mjesta

ne predstavljaju oSteéenja plo€e za kuhanje. Ona ne
utjeCu negativno na funkciju plo¢e za kuhanje i stabilnost
staklokeramike.

Promjene povrSine u raznim bojama na plo¢i za kuhanje
nastaju zbog zagorenih ostataka hrane koji nisu uklonjeni.
Sjajna mjesta nastaju kao posljedica struganja dna lonca
o povrsSinu ploCe, pogotovo kada se upotrebljava posude

s aluminijskim dnom ili neprikladna sredstva za CiS¢enje.
Vrlo ih je teSko ukloniti.
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8.4 Ciséenje odvoda pare

Ulazna mlaznica i filter masnoce od nehrdajuceg Celika

preuzimaju masne Cestice iz pare za kuhanje.

P> Provjerite jesu li ploGa za kuhanje i odvod pare
iskljuGeni (vidi pogl. Rukovanje).

P> Pricekajte da se pojavi prikaz ventilacije [

P Odistite odvod pare prema ciklusima ¢iscenja
(vidi tablicuTab. 8.1

P> Odistite povr§ine odvodnog sustava mekanom
vlaZnom krpom, sredstvom za pranje posuda ili blagim
sredstvom za ¢iS¢enje prozora.

P> OsuSenu prljavstinu omek3ajte vlaznom krpom (nemojte
grebati!).

8.4.1 Uklanjanje ulazne mlaznice i filtra
masnoce od nehrdajuceg celika
Abb. 8.1 Uklanjanje ulazne mlaznice

[1]1 Ulazna mlaznica
[2] Otvor za prihvat

Preduvjet: Prikaz razine snage ventilatora pokazuje (.
P Rukom uhvatite otvor za prihvat [2].
P Povucite ulaznu mlaznicu [1] prema gore i izvucite ju.

Abb. 8.2 Uklanjanje filtra masnoée od nehrdajuéeg Celika
[1] Filter masnoce od nehrdajuéeg Celika

[2] Element za prihvat

[3] Usisni otvor

P Uhvatite filter masnoce od nehrdajuceg Gelika za
element za prihvat [2].

P> Povucite filter masnoée od nehrdajuceg Celika [1]
prema gore i izvucite ga iz usisnog otvora [3].
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8.4.2 Ciséenje ulazne mlaznice i filtra
masnoce od nehrdajuéeg Celika

INFORMACIJA  Povrsine od nehrdajuceg Celika Cistite
samo u smjeru u kojem su izbruSene.
INFORMACIJA  Kada se filter masnoce od nehrdajuceg

Celika viSe ne moZe u potpunosti
ocistiti, mora ga se zamijeniti.

Ruéno ¢iséenje

P Upotrijebite sredstvo za Gi§¢enje koje otapa masnocu.

P Isperite ulaznu mlaznicu i filter masnoce od
nehrdajucéeg ¢elika vruéom vodom.

P Ogistite ulaznu mlaznicu i filter masnocée od
nehrdajuéeg Celika mekom Cetkom.

P Nakon ¢i§éenja dobro isperite ulaznu mlaznicu i filter
masnocée od nehrdajuéeg &elika.

Pranje u perilici posuda
P Ulaznu mlaznicu i filter masnoce od nehrdajuceg Gelika
perite u programu od maksimalno 55°C.

8.4.3 Ugradnja ulazne mlaznice i filtra

masnoce od nehrdajuéeg Celika

P Uhvatite filter masnoce od nehrdajuceg Gelika za
elemenAbb. 8.2hvat [2] (slika 7.2).

P Umetnite filter masnocée od nehrdajuéeg Celika [1] u
usisni otvor.

P> Pazite da filter masnoée od nehrdajuceg Gelika nalegne
na donje dno kuéista. Blokada nije predvidena niti
potrebna.

P Rukom uhvatite otvor za prihvat [2] ulazne mlaznice
(slika 7.1).

» Umetnite ulaznu mlaznicu [1] (sliAbb. 8.1u sredinu
usisnog otvora.

P Gurnite ulaznu mlaznicu prema dolje dok se ne uglavi.

8.5 Ciséenje kuéista odvoda zraka

Na povrsini kuciSta odvoda zraka mogu se nataloZiti masne
Cestice i ostaci kamenca iz pare od kuhanja. Zato je
potrebno redovito temeljito ¢iSéenje (vidi tablicu 7.1).
Kuéiste odvoda zraka nalazi se na donjoj strani plo¢e za
kuhanje u donjem ormaru.

8.5.1 Otvaranje kucista odvoda zraka

P> Provjerite jesu li ploGa za kuhanje i odvod pare
iskljuceni (vidi pogl. Rukovanje).

P> Pricekajte da se pojavi prikaz razine snage ventilatora

m
L.
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[ 1] o 8o

Abb. 8.3  Otvaranje kuciSta odvoda zraka

[1] Prednja blokada

[2] KuciSte odvoda zraka
[3] Dno kugista

[4] StraZnja blokada

P Jednom rukom drzite dno kuéista [3].

P> Otvorite obje blokade na straznjoj strani [4].

P> Otvorite obje prednje blokade [1].

P Skinite dno kudéista [3].

P> Odistite kuciste odvoda zraka [2] i dno kudi$ta [3]
blagim sredstvom za ¢iS¢enje.

8.5.2 Zatvaranje kucista odvoda zraka

[

P> S obje ruke namjestite dno kuéista [5] tako da se
poloZaj kukica blokade [4] na dnu kuéiSta poklapa s
poloZajem prihvatnih kukica [3] na kucistu.

P Postavite dno kuéiSta na brtveni utor [2] kucista otvora
zraka [1].

P Gurnite dno kucista [5] prema gore tako da se
4 kukice blokade (2 sprijeda, 2 straga) uglave u
prihvatnu kukicu [3].

P> Provjerite jesu li se 4 kukice blokade [4] ispravno
uglavile.

8.6 Zamjena filtra s aktivnim
ugljenom

Samo kada odvod pare radi s recirkuliranim zrakom, uz
filter masnoée od nehrdajuéeg Celika dodatno se ugraduju
dva filtera s aktivnim ugljenom. Filteri s aktivnim
ugljenom veZu Cestice neugodnih mirisa koji nastaju
tijekom kuhanja.

INFORMACIJA  Filteri s aktivnim ugljenom moraju se
zamijeniti kada prikaz razine snage
ventilatora pokazuje F (indikator za
promjenu filtra). Filter s aktivnim ugljenom
BAKF moZete nabaviti kod svog
specijaliziranog trgovca ili kontaktirajte
tvrtku BORA putem internetske stranice
http://www.bora.com.

P> Provjerite jesu li ploGa za kuhanje i odvod pare
iskljuceni (vidi pogl. 6.1).
P> Pricekajte da se pojavi prikaz razine snage ventilatora

Abb. 8.4  Zatvaranje kuéista odvoda zraka

[1] Kuciste odvoda zraka
[2]  Brtveni utor

[3] Prihvatne kukice

[4] Kukica blokade

[5] Dno kugista

www.bora.com

Abb. 8.5  Deblokada poklopca kucista filtra s aktivnim ugljenom
[1] vanjske blokade

[2] Poklopac kucista filtra s aktivnim ugljenom
[3] srednja blokada
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Uklanjanje filtra s aktivnim ugljenom P Jednom rukom drZite filter s aktivnim ugljenom [1].

P Gurnite drzag filtra [2] unatrag.

P Odozdo izvucite filter s aktivnim ugljenom.

P> Bacite potroSeni filter s aktivnim ugljenom u kuéni otpad.

Umetanje filtra s aktivnim ugljenom

Abb. 8.6  otvaranje srednje blokade
[1] Sredis$nja blokada

P> Otvorite sredisnju blokadu [1].

@

Abb. 8.9  Umetanje filtra s aktivnim ugljenom

[1] Drzac filtra
[2] Filter s aktivnim ugljenom

P> Namjestite novi filter s aktivnim ugljenom [2] tako da
strelica pokazuje unatrag i da je vidljiva odozdo.

P Umetnite filter s aktivnim ugljenom u kuéiste.

P Gurnite filter s aktivnim ugljenom prema gore dok se

Abb. 8.7  otvaranje vanjskih blokada drzag filtra [1] ne uglavi.
[1] Vanjska blokada /qg\..
P Otvorite obje vanjske blokade [1]. U{,"J JI\
P> Spustite poklopac [2] (slikaAbb. 8.5ko da se uglavi. “
m\l“ e
\&

Abb. 8.10 Zatvaranje poklopca kudista filtra s aktivnim ugljenom

[~

[1] Blokade
Abb. 8.8  Uklanjanje filtra s aktivnim ugljenom [2] Poklopac kucista filtra s aktivnim ugljenom
P Podignite poklopac kudista filtra s aktivnim ugljenom [2].
[1] Filter s aktivnim ugljenom P Gurnite poklopac kucista filtra s aktivnim ugljenom dok
[2] Drzac filtra se blokade [1] ne uglave.

40 www.bora.com



Uklanjanje smetnji

9

Uklanjanje smetnji

Situacija tijekom rukovanja

Uzrok

Rjesenje

Plo¢a za kuhanje ili ventilator
ne mogu se ukljuciti.

Osigurac ili automatski osigurad
instalacije stana ili kuce je
neispravan.

Zamijenite osigura¢. Ponovno ukljucite
automatske osigurace.

Osigurac ili automatski osigurac
viSe je puta iskocio.

Nazovite BORA servisnu sluzbu.

Prekinuta je opskrba strujom.

Pozovite elektriGara da provjeri opskrbu strujom.

Tijekom rada nove ploce za kuhanje
stvaraju se neugodni mirisi i para.

To je normalno kod novih uredaja.

Pricekajte da prode nekoliko sati rada.
Ako i dalje nastaju neugodni mirisi,
obavijestite servisnu sluzbu.

Na prikazu zone za kuhanje
prikazuje se “.

Na zoni za kuhanje nema posuda ili
nema prikladnog posuda.

Upotrebljavajte samo prikladno posude.
Odaberite posude u skladu sa zonom za
kuhanje (v. pogl. Opis uredaja).

Na prikazu zone za kuhanje
prikazuje se L.

Zastita za djecu je ukljucena.

Iskljucivanje zastite za djecu
(vidi pogl. Rukovanje).

Zona za kuhanje ili cijela plo¢a za
kuhanje automatski se iskljucuju.

Jedna zona za kuhanje radi
predugo.

Ponovno ukljugite zonu za kuhanje
(vidi pogl. Rukovanje).

Aktivirala se zastita od
pregrijavanja.

(v. pogl. Opis uredaja)

Maksimalna razina snage automatski se
prijevremeno prekida.

Aktivirala se zaStita od
pregrijavanja.

(v. pogl. Opis uredaja)

Er{3 prikazuje se na sva 4 prikaza zone
za kuhanje, a plo¢a za kuhanje iskljucuje
se tijekom rada.

Jedna ili viSe senzorskih tipki
su pokrivene, npr. prstom ili
odloZenim predmetima.

Ocistite upravljacko polje odnosno uklonite
predmete (vidi pogl. Opis uredaja).

Ventilator radi nakon isklju¢ivanja ploce
za kuhanje.

Ventilator radi sve dok se ploc¢a
za kuhanje ne ohladi, a zatim se
automatski iskljucuje.

Pri¢ekajte da se ventilator automatski iskljudi.

Na prikazu zone za kuhanje
prikazuje se £.

Nastala je greska u elektronici.

Prekinite napajanje strujom ploce za kuhanje na
oko 1 minutu. Ako problem postoji i dalje i nakon
ponovnog uspostavljanja napajanja, zabiljeZite broj
greSke i kontaktirajte BORA servisnu sluzbu.

Na prikazu zone za kuhanje
prikazuje se F.

Isteklo je vrijeme uporabe filtra.

Zamijenite filtar s aktivnim ugljenom (samo kod
recirkulacije) i temeljito odistite filtar masnoce
od nehrdajuceg Celika. Kod jake prljavstine
preporuduje se zamjena filtra masnocée od
nehrdajuéeg Selika (vidi pogl. Cis¢enje i njega).

Ucinkovitost odvoda pare se pogorsala.

Filtar masnoc¢e od nehrdajuceg celika
jako je prljav.

Ocistite ili zamijenite filtar masnoce od
nehrdajuéeg celika.

Filtar s aktivnim ugljenom vrlo
je prljav (samo kod BFIU).

Zamijenite filtar s aktivnim ugljenom.

U kudiStu odvoda zraka nalazi
se neki predmet (npr. krpa za ¢iséenje).

Uklonite usisani predmet.

Na prikazu razine snage
ventilatora pokazuje se

E-G1ili EFB2.

Ventilator je neispravan ili je
doslo do odvajanja kabelskog spoja.

Obratite se BORA servisnoj sluzbi.

Na prikazu razine snage
ventilatora prikazuje se E.
Ventilator se ne moZe ukljuciti.

Kontakt Home-In je prekinut.

Prilikom uporabe prozorske kontaktne sklopke
(sigurnosni uredaj) prozor mora biti otvoren
tijekom pogona ventilatora.

Sigurnosni uredaj je neispravan.

Obratite se BORA servisnoj sluzbi.

Tab. 9.1 Uklanjanje smetnji

P U svim drugim sluGajevima kontaktirajte BORA servisnu sluZbu (vidi pogl. Jamstvo, servisna sluzba i rezervni dijelovi).

www.bora.com
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Stavljanje izvan pogona, demontaza i zbrinjavanje

10 Stavljanje izvan
pogona, demontaza i
zbrinjavanje

P> Obratite paZnju na sve sigurnosne napomene i

upozorenja (vidi poglavlje Sigurnost).

P> Obratite paZnju na isporuéene upute proizvodada.

10.1 Stavljanje izvan pogona

Stavljanje izvan pogona znaéi konaéno stavljanje izvan

pogona i demontaZu. Nakon stavljanja izvan pogona

uredaj se moZe ugraditi u drugi prostor, privatno
preprodati ili zbrinuti.

INFORMACIJA  DemontaZu i zatvaranje strujnog i
plinskog priklju¢ka smiju provesti samo

priznati stru¢njaci.

P> Prije stavljanja izvan pogona iskljuéite uredaj
(vidi pogl. Rukovanje)
P Odvojite uredaj od opskrbe strujom.

10.2 Demontaza

U svrhu demontaZe uredaj mora biti pristupa¢an i odvojen

od opskrbe strujom. Kod plinskih uredaja treba provijeriti

je li plinski priklju¢ak zatvoren.

P> Otpustite pricvrsne kopce.

P Uklonite silikonske fuge.

P Odvojite kanal od odvoda pare.

P Odozgo izvadite uredaj iz radne ploce.

P Uklonite daljnje dijelove.

P> Zbrinite stari uredaj i prljavi pribor kako je opisano pod
to€kom ,EkoloSko zbrinjavanje”.

10.3 Ekolosko zbrinjavanje

Zbrinjavanje transportne ambalaze

INFORMACIJA  AmbalaZa §titi uredaj od transportnih
oSteéenja. Materijali za ambalaZu
odabrani su prema ekolo8kim principima
koji olak§avaju zbrinjavanje te se stoga

mogu reciklirati.

Vraéanje ambalaZe u ciklus materijala Stedi sirovine i
smanjuje koli¢inu otpada. Va$ ée specijalizirani trgovac
uzeti natrag ambalazu.

P Predajte ambalaZzu svom specijaliziranom trgovcu

ili
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P Zbrinite ambalaZu na stru¢an nacin i uzmite u obzir
regionalne propise.

Zbrinjavanje starog uredaja
Elektri¢ni uredaji oznaceni ovim znakom
nakon isteka roka uporabe ne pripadaju
u kuéni otpad. Moraju se zbrinuti na
sakupljaliStu za recikliranje elektri¢nih
ili elektronickih uredaja. Informacije o
tome daju gradska ili opéinska uprava.

Elektriéni i elektronicki stari uredaji sadrze joS puno

vrijednih materijala, ali sadrZe i Stetne materijale koji su

bili nuzni za njihov rad i sigurnost. Ti materijali mogu biti

Stetni za ljudsko zdravlje i okoli§ ako se bace u kuéni

otpad ili ako se njima krivo rukuje.

P> Zato svoj stari uredaj nikako nemojte baciti u kuéni
otpad.

P Odnesite uredaj na regionalno sakupljali$te za povrat
i iskoristavanje elektriénih i elektroni¢kih dijelova i
drugih materijala.

www.bora.com



Jamstvo, servisna sluzba i rezervni dijelovi

11 Jamstvo, servisna
sluzba i rezervni dijelovi
P> Obratite paZnju na sve sigurnosne napomene i
upozorenja (vidi poglavlje Sigurnost).
11.1 Jamstvo

Jamstveni period iznosi 2 godine.

11.2 Servisna sluzba

BORA servisna sluzba:
vidi straznju koricu uputa za uporabu i montazu

¥ +800 7890 0987

P> Ako dode do smetnji koje ne moZete sami ukloniti,
kontaktirajte svog BORA specijaliziranog trgovca ili
BORA servisnu sluzbu.

Servisna sluzba treba tipsku oznaku i tvornicki broj svog
uredaja (broj s datumom proizvodnje). Oba podatka
nalaze se na oznacnoj plogici, na straznjoj korici uputa i
na dnu uredaja.

11.3 Rezervni dijelovi

P Kod popravaka upotrebljavajte samo originalne rezervne
dijelove.

INFORMACIJA  Rezervne dijelove moZete nabaviti kod
svojeg BORA trgovca i servisnoj
internetskoj stranici tvrtke BORA
www.bora.com/service ili pod
navedenim servisnim brojem.

www.bora.com
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